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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unser Mitglied

Herr Heinrich Miiller
Besitzer des Hotel Paradies in Weggis
am 6. Februar im Alter von 68 Jahren
gestorben ist.

Indem wir Ihnen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, dem Heimgegan-
genen ein liebevolles Andenken zu
bewahren.

Namens des Vorstandes :
Der Priisident:
Dr. O. Téndury.

Jigers Kommentar sur bundesrdtlichen
Vorordnung betr. Schutz der Hotelindustrie
gogen Folgen des Krieges vom 2. Nov. 1916,

* Die in der Ueberschrifl genannte Verord-
nung  hat bekanntlich  die  Maglichkeit  der
Stundung von pfandversicherten Forde-
rungen an Hoteleigentiimern  gebracht  und
dazu ein zeitweises Verbot der Erstellung
und Erweilerung von Hotelbauten, Der 1. A b-
s (' hnitt handelt von der Stundung, der

~Unterabschnitt von den Vorausselz-
un,,m\ und Wirkungen derselben (Art. 1—16),
der 2. Unterabschnitt von dem einzu-
schlagenden Verfahren  (Arl. 17—26).  Der
I ADbschnitt behandell Hotelbauten

die

(Art. 27—29). Der L Abschnitt enthill
die Uebergangs- und  Schlussheslimmungen

(Art. 30 und 31).

Zu dieser Verordnung ist von Hrn. Bundes-
richter Dr. Jiger cin Kommentar erschienen,
der mit der dem Verfasser eigenen Griindlich-
Keit abgef; aus der Behandlung
der aus 31 Artikeln bestehenden und zu vor-
iibergehender AnWwendung bestimmten Verord-
nung ein Biichlein von anniihernd 120 Druck-
seiten entstanden ist. Der Verfasser hat sich
nicht darauf beschriinkl, die Verordnung zu
Kommentieren, sondern hat es auch un-
lernommen, sie in manchen Punkten zu kri-
tisieren. Dies schon im Vorworte. Die Ver-
ordnung leide an ungeniigender Durcharbei
tung, habe eine nicht leicht in allen Konse
quenzen zu {iberblic l\\‘l\\ll‘ Rechislage gescha
fen. Der Verfasser war selber \Illf'llul der
vorheratenden Kommission des lu\h/(lop wrle-
mentes. Die meisten Aussetzungen, dic er im
Kommentare mache, seien ihm erst nachtr
lich, beim intensiveren Studium, in den Sinn
gekommen.  Es habe ehen dem Departement
und dem Bundesrat fiie eine allseitige ADb-
Klirung der Verhiiltnisse, d. h. wohl fiir eine

gehorige Vorbereilung der Verordnung, zu
wenig Zeil zur Verfiigung gestanden.

Wenn wir auch diese Acusserungen keines-
wegs iiberpriifen wollen, so vermdgen wir doch
die Befiirchtung des Verfassers, die Verord-
nung werde der praklischen Anwendung aus-
sergewohnliche Schwierigkeiten bieten, nicht
zu teilen, was wir an einzelnen Fillen noch
des Niihern sehen werden.

Dagegen diirfte richtig sein, dass die Ver-
ordnung nicht alle Erwartungen derjenigen
Kreise, die sie herbeigewiinscht haben, erfiil-
len wird. Wir meinen dies freilich in etwas
anderem Sinne als der Verfasser. Kraft der
Stundung stauen sich die Schulden. Am Ende
der Stundung sind sie grosser geworden, ohne
dass in gleichem Masse die Mittel zur Ab-
zahlung gewonnen wurden oder in der niich-
sten Zeit gewonnen werden konnen. Was
dann? Hille dic Verordnung nicht weiler-
gehen und cinen teilweisen Schuldennachlass,
z. B. wenigstens fiir die wihrend des Krieges
auflaufenden Zinsen, zulassen sollen? Nicht
den gewdhnlichen Nachlassvertrag, sondern
cinen Nachlass durch .behérdliche Verfiigung.
Wir stellen die Frage auch mit Bezug auf den

im Wurfe liegenden Erlass' zu gunsten der
Eisenbahngesellschaften, bemerken aber aus-

driicklich, dass es sich hier um eine rein per-
sonliche Ansicht handelt. Die Hoteliers, und
speziell der Schweizer Hotelier-Verein, haben
unseres Wissens bisher den Standpunkt ein-
genommen, dass die Schulden bleiben und der-
einst vollig abgetragen werden sollen. Ob sich
nicht doch noch die Nolwendigkeit einstellt,
bis zu einem miissigen Nachlass vorzugehen,
wird die Zukunft lehren.

Der Verfasser des Kommentars ist offenbar
der ganzen Verordnung nicht freundlich ge-
sinnt. Er erblickt in ihr einen zu starken Ein-
griff in das bestehende Privatrecht zu gunsten
cinzelner Erwerbsgruppen, eine zu weil ge-
hende Beeintriichtigung von Gliubigerrechten,
und, in Ansehung des Bauverbotes, auch einen
Eingriff in die verfassungsmissige Gewerbe-
freiheil. Er nennt die Verordnung ein Ge-
legenheilsgeselz. Gelegenheitsgeselze stehen
gewohnlich nicht im besten Rufe». Gewiss isl
die Verordnung ein Gelegenheilsgeselz. Aber

wir glauben nicht, dass mit diesem Schlag-
worle diber die grundsitzliche Berechtigung

der Verordnung der Stab gebrochen werden
kénne. Es gibt Gelegenheitsgesetze, die nol-
wendig und gerechtfertigt sind. Es Lkomml
darauf an, welcher Art die Gelegenheit isl.
Vorliegend ist die Gelegenheit der Krieg, und
es sind in der Schweiz seit Kriegsausbruch
schon manche Gelegenheitsgesetze unter all-
gemeiner Zustimmung erlassen worden. Kein
anderes Gewerbe aber wird durch den Krieg
so schwer betroffen und in seiner Existenz
bedroht, wie das Hotelgewerbe. Dieses Ge-
werbe bildet einen wesentlichen Teil der gan-
zen schweizerischen Volkswirtschaft. Es hat
seine Verzweigungen in alle anderen Gewerbe
hinein, in den Handel, die Industrie, die Land-
wirtschaft. Ein weitgchender Zusammenbruch

des Hotelgewerbes wiire ein Ungliick fiir die
Wirtschaft des ganzen Landes. Wenn der

Bundesrat versucht, einer solchen Katastrophe

soweil maglich vorzubeugen, so handelt er
gewiss gul und pflichigemiiss und dem Sinn
und  Wortlaut des Bundesheschlusses vom

August 1914 entsprechend. Dank der Ver-

ens vermieden
withrend des Krieges, wiihrend

ordnung wird zuniichst wenig
werden, ¢

zahl von Holtels in Zwangsliquidation kom-
men und zu Schleuderpreisen veriussert wer-
den, wodurch die ganze Hotelerie sehr herab-
gedriickl wiirde. Das ist schon ein grosser Ge-
winn und liegt namentlich auch im Interesse
gerade des Grossteils der Gliubiger. Wenn da-
mit auch eine Reihe von Schuldnern gerettet
werden konnlen, so wiire das sehr erfreulich,
ist aber der sekundire Gesichtspunkt. Voran
steht das Gesamtinleresse des Landes; e s hat
die Ergreifung von Hiilfsmassnahmen, speziell
den Erlass der Verordnung, geboten, welche
denn auch beim Volke eine durchaus giinstige
Aufnahme gefunden hat. Die einseitige Gel-
tendmachung des privairechtlichen Stand-
punktes, der ungestérlen Kontinuitit der ge-
wohnlichen Rechtsordnung, scheint uns da-
gegen einen zu engen Horizont zu haben.

*
# *

Im Einzelnen wird man den Ausfiih-
rungen des Kommentars nicht iiberall bei-
pflichten konnen. Der Art. 1 der Verordnung
umschreibt den Kreis der Stundungsberech-
tigten, den Gegensland und die Vorausselz-
ungen der Stundung. Der Kommentar kriti-
siert, dass die Stundung nicht allen Grund-
eigentiimern, sondern nur den Hoteleigen-
titmern, eingeriumt werde. Wie schon oben
bemerkt, musste fiir die Hoteleigentiimer, da
sie ausnahmsweise betroffen sind, auch eine
ausnahmsweise Behandlung eingefiihrt wer-
den. Der Grosszahl der landwirtschaftlichen
Grundeigentiimer z. B. wird die Zahlung der
Schulden durch den Krieg nicht erschwert.
Wo es doch der Fall sein sollte, kénnen sic
unter den Schulz der allgemeinen Betreibungs-
stundung (vom 27. Sept. 1914) sich begeben.

Stundungsberechtigt ist, nach Art. 1, der
«Eigentiimer eines Hotels oder eines aus-
schliesslich vom Fremdenverkehr abhiingi-
gen gewerblichen Belriebes». Auf Grund die-
ser Bestimmung bezeichnet der Kommentar
auch Sanatorien und Kliniken, sowie die Miid-
chenpensionate, wie sie namentlich in der
franzésischen Schweiz vorkommen, als stun-
dungsberechtigt. Er stellt darauf ab, dass das
Requisit der Abhinglichkeit vom Fremden-
verkehr nur hei den gewerblichen Betrieben
aufgestellt sei, nicht bei den Hotels; da die
Kliniken Giste empfangen, so fallen siec unter
den Begriff der Hotels. Mit Riicksicht speziell
auf die Midchenpensionate erklirt der Kom-
mentar iiberdies, Fremdenverkehr sei jeder
Zuzug von Personen an einem bestimmten Orl,
die sich an dem Orte nur voriibergehend, ohne
ein Domizil zu begriinden, aufhalten wollen;
ein Miidchenpensionat sei in diesem Sinne aus-
schliesslich vom Fremdenverkehr ~abhiingig
und daher stundungsberechtigt. Diese Inter-
pretationen gehen fehl. Beim Hotel hielt man
die ausdriickliche Erwiihnung der Abhiingig-
keit vom Fremdenverkehr, weil gerade im
Wesen des Hotels liegend, mit Recht fiir iiber-
fliissig.

Es hiitte vielleicht im Art. 1 im Interesse der
Deutlichkeit von einem Hotel oder einem a n-
deren ausschliesslich vom Fremdenverkehr
abhiingigen gewerblichen Belriebe gesprochen
werden diirfen. Unter Hotel versteht man,
wie es auch im «Rechtshuch fiir den Schweizer
Hotelier> (Basel, 1914), heisst, cin grosseres
komfortables Gasthaus. Eine Klinik aber ist
kein Gasthaus. Auch der Begrifl des Fremden-
verkehrs lisst sich nicht herbeiziehen, weder
fiir Mddchenpensionate noch fiir Kliniken. Die
Hotelkundsame und den Fremdenverkehr

gerade der schlimmsten Zeit, cine grosse An-

machen die Reisenden aus, die in der Regel

zum Vergniigen oder in Geschiiflen herkom-
men, kiirzere Zeil bleiben, und auf deren Per-’
son es gewohnlich nicht ankommi. Bei den
Pensionaten ist das Verhiltnis umgekehrt ein
sehr personliches, der Aufenthalt auf lingere
Zeit berechnet, auf ein Jahr oder mehr, und
nach einem auf die lingere Zeit verleglen
Lehrplan. "Dic Parallele weiter fortzusetzen
ist nicht nétig. Schon das natiirliche Sach-
und Sprachgefiihl sagt jedem, dass bei Kli-
niken, Pensionaten und idhnlichen Etablisse-
menten von der Anwendbarkeit weder der Be-
griffe Hotel und Fremdenverkehr, noch der
Stundungsverordnung die Rede sein kann.
"Dass die Fremdenpensionen unter
die Verordnung fallen, wiirde selbst dann
ausser Zweifel sein, wenn sie beim Bauverbol--
(Art. 27) nicht ausdriicklich genannt wiiren.
Ebenso wird es richtig sein, wenn der Kom-

-mentar in den Kreis der Stundungsherechtig-

ten einbezieht die Kurséle und eventuell Wirl-
schaften, Restaurationen, Konditoreien, Kauf-
liden, Coiffeurliiden, welche mit Riicksicht auf
den Fremdenverkehr eingerichtet und aus-
schliesslich von ihm abhéngig sind. Alle diese
Fragen scheinen nicht besonders schwierig zu
sein, und es wiirden die Behdrden wohl auch
ohne Kommentar das Richtige treffen kénnen.

Stundung kann bekanntlich gewidhrt wer-
den fiir zwischen 1. Januar 1914 und 31. De-
zember 1916 verfallene oder verfallende Ka-
pitalriickzahlungen (Art. 4) und fiir nach dem
1. Januar 1914 verfallene oder verfallende Ka-
pilalzinse; immerhin so, dass nach Ablauf der
Stundung nicht mehr als drei Jahreszinse
riickstiindig sind (Art. 5). Bei Arl. 5 Anm. 1
sagt der Kommentar, dass, wenn fiir eine vor
1. Januar 1914 verfallene Kapilalzahlung Be-
treibung angehoben ist, die Stundung auch fiir
die spiteren Zinszahlungen auf alle Fille ab-
gelehnt werden solle. Unseres Erachtens wiire
diese Frage unprijudiziert dem Richter zu
iiberlassen. Die verschiedenen TFille kénnen
sich gar mannigfaltig gestalten, und es kann
solche geben, wo die Zinsstundung doch noch
als zulidssig sich erweist, z. B. wenn voraus-
sichtlich Mittel fliissig werden.

Bei Art. 5 konstatiert der Kommentar, dass
z B. im Jahre 1916 fiir in den Jahren 1917
und 1918 verfallende Zinsen Stundung erteilt
werden kann, auch wenn dann der Krieg auf-
gehort haben sollte. Ob aber eine solche Stun-
dung fiir die Glidubiger rechlsverbindlich sei,
hlelhe eine offene Frage, die s.Z. auch nichl
vom Bundesrat entschieden werden kénne.
Wenn damit angedeutet wird, dass der Richter
auf Antrag eines Gliubigers ecventuell ent-
gegen der Verordnung eine im iibrigen be-
griindete  Stundung zu verweigern habe,
so miissen wir eine solche Auffassung ab-
lehnen. Der Richter, auch der Bundesrichter,
hat nach den bestehenden Gesetzen zu urteilen
(ohne z. B. deren Verfassungsmiissigkeit zu
priifen); und die Verordnung hat Gesetzes-
kraft. Das weitere Postulat des Kommentars,
dass jedenfalls die Nachlassbehiérden Stun-
dungsbegehren fiir so weit abliegende Zins-
zahlungen ablehnen sollten, zum vorneherein
und ohne Untersuchung des Einzelfalles, hal-
ten wir ebenfalls fiir unrichtig. Denn auch die-
ses Postulat geht gegen die Verordnung.

Die in Art. 5 stehende Bestimmung, dass
mit Einschluss bereits verfallener unhezahlter
Zinsen» nach der Stundung nicht mehr als
drei Jahreszinse ausstehen diirfen, findet der
Kommentar cnicht unzweideutig>. Die der
Sachlage am besten entsprechende Auslegung




wiire die, dass die Nachlassbehorde zu unter-
suchen habe, welche Zinse iiberhaupt riickstiin-
dig scien, und dass sie also, wenn z. B. zur Zeit
cines am 1. Januar 1916 gestellten Gesuches
auch der schon am 1. November 1913 lig
gewordene Zins noch riickstiindig ist, nebst
denjenigen der Jahre 1914 und 1915, die Stun-
dung auf diese drei zu beschriinken habe. Dies
gehe aber nicht, weil die vor dem 1. Jan. 1914

lig gewordencn Zinsbetriige von der Stun-
dung ausgeschlossen seien. .— Doch, es geht,
und zwar ganz gul. Allerdings ist der am
1. November 1913 verfallene Zins von der
Stundung ausgeschlossen, und es handedt sich
auch nicht darum, ihn zu stunden; aber er ist
bei der Festsetzung der Jahreszinse, die im
Maximum von drei ausstehen diirfen, milzu-
berechnen. Wird der 1913er Zins dann be-
zahlt, so kann neben dem 1914er und dem
1915er auch der 1916er gestundet werden. Ob
der Richter deswegen, weil der 1913er aus-
steht, Zahlungsschwierigkeil also schon vor
dem Kriege bestanden habe, die Stundung
iiberhaupt verweigern werde, ist eine Irage
tiir sich, die mit der Interpretation des Art. 5
nichts zu tun hat und die auch hier unpri-
judiziert dem Richter iiberlassen werden sollle.

Ist fiir Zinse und Kapitalien, fiic die ein
verzinslicher Pfandtitel als Fausipfand haftet,
Stundung gewiihrt worden, so gelten nach
Artikel 6 der Verordnung so vicle verfallene
Jahreszinse der als Faustpfand bestelllen For-
derung als milverpfindet, als Jahreszinse der
fauslpfandgesicherten Forderung  gestundet
sind. Der Kommentar kritisiert diesc Bestim-
mung; sic geht ihm, diesmal zu gunsten des
ilidubigers, zu weil; denn nach dem  Zivil-
geselz gelle beim Pfandrecht an ciner ver-
zinslichen Forderung nur der laufende An-
spruch als mitverpfiindet. Diese Krilik kann
nicht von praktischer Bedeutung sein; denn
der Arl. 6 besteht einmal zu Recht, und die
Parleien miissen sich an ihn halten. Uebrigens
erklirt der Kommentar selber, dass die ge-
gebene Losung nicht stossend sei.

Nach Arl. 9 kann der einfache Biirge trolz
der Stundung helangt werden; der Solidar-
biirge dagegen kann dem Gliubiger dic dem
Hauptschuldner zustehende Stundungseinrede
entgegensetzen. Der Kommentar fordert, in-
teressanler Weise, die Gerichle auf, die Ein-
rede allen Biirgen — entgegen dem klaren
Worllaule der Verordnung — zu geben.

Dass nur die filligen gestundeten Ka-
pilalzinsen zu verzinsen sind, wie der Kom-
mentar in Erginzung des Verordnungsworl-
lautes bei Art. 10 glaubt hervorheben zu miis
sen, ist wohl ohne weiteres klar. Beim nim-
lichen Artikel nimmt der Kommentar Ansloss
daran, dass fiir die Verzinsung der geschulde-
ten Belriige, auch der Kapitalbelriige, ein Zins-
fuss von 5% festgeselzl worden isl; das sei in
den Fiillen, wo durch die Parteien ein hoherer
Zinsfuss verabredet war, cin unbilliger teil-
weiser Schulderlass zu gunsten der Holeliers
auf dem Riicken ihrer Gliubiger. Diese Krilik
ist wiederum praklisch ohne Bedeutung. Denn
die Vorschrift bestehl nun einmal zu Recht
und muss auch vom Richler im Streitfaile an-
gewendel werden. Und auch die Anzweife-
lung der bundesriitlichen Kompetenz zur Auf-
slellung der Vorschrift muss jedenfalls wir-
kungslos bleiben. Materiell halten wir den
ausgesprochenen  Tadel  fiir  unbegriindet.
Wenn der Bundesrat fand, d: in diesen Not-
verhiltnissen ein Zinsfuss von 5% jedenfalls
hoch genug sei, so wird er wohl gut getan
haben; er hiille, wie wir schon eingangs aus-
fiihrten, weiter gehen konnen. Wir glauben
auch deshalb, dass diese Diskussion von mehr
nur akademischem Werte sei, weil wir, im
Gegensalze zum Kommentar, nicht annehmen,
dass ein vertraglicher Zinsfuss von mehr als
5% gerade hiufig sei.

Bei Art. 11 ist in Anmerkung 6, Zeile 9, cin
sinnstérender Druckfehler stehen geblieben.
Es sollte heissen: letztere Alternative, nichl:
erstere; d. h. bei der Anfechtung von Verfiig-
ungen des Schuldners wihrend der Stundung
hat die Partei, zu deren Gunsten die Verfig-
ung getroffen worden ist, dic Entgeltlichkeit
des Erwerbsgrundes zu beweisen, nicht der
anfechtende Gliubiger das Gegenteil.

Beim Art. 13 (Terminierung der Abzahl-
ungen) riit die Anmerkung 5 der Praxis Mittel
und Wege an, wie, entgegen der Verordnung,
gewisse Gliubigerinteressen gewahrt werden
konnen.

Im SchluBsatz des Art. 15 heisst es, dass
bei Aufhebung der Stundung die Nachl
behdrde im Rahmen der Vorschriften der Ver-
ordnung die Art der Riickzahlung ordne; sie
kiénne bestimmen, d dic gestundeten Be-
triige sofort zahlbar werden. In Aumerkung 4
hemerkt der Kommentar, dass in diesem Falle
die Schuldbelriige unter allen Umstinden so-
fort zahlbar werden miissen: soweit der
SchluBsatz des Art. 15 auch eine andere Ord-
nung der Riickzahlung als moglich annehme,
sei er unanwendbar. Diese Ansicht ist plau-
sibel.

Nach Art. 17 ist in den Kantonen, dic cine
obere und eine untere Nachlassbehorde haben.
in der Regel die obere Nachlasshehdrde fiir
Stundungen- kompelent: nur mit Bewilligung
des Bundesrates kann der Kanton die untere
Behorde an Stelle der oberen als zusliindig
erkliiren. In Anmerkung 2 bemerkt der Kom-
mentar, diese Ucebertragung der Zustiindigkeit
solle nur stattfinden, wo die obere Instanz
zu stark in Anspruch genommen wiirde. Diese
Bemerkung scheint uns zu ecinschriinkend zu
sein. Es kénnen noch andere Griinde fiir die
Kompetenziibertragung  bestehen, als  die
Ucheranstrengung der oberen Instanz.

Beim Art. 18 (Oertliche Kompelenz) macht
der Kommentar die richtige Bemerkung, dass
eine Stundung nicht verlangt werden kann fiir
Schulden eines in der Schw domizilierten
Besitzers eines im Ausland gelegenen Hotels,
auch wenn die auf letzterem haftenden Pfand-
titel in der Schweiz in Faustpfand liegen. Dies
ist zu bedauern, da in solchen Fiillen oft wirk
liche schweizerische Hotelerieinleressen in
Frage liegen, die sich als Annexe von in der
Schweiz  betriebenen Holelunternehmungen
darstellen. Aber wir begreifen, dass es schwer
gewesen wiire, die Verordnung auch beziiglich
von im Ausland gelegenen Hotels anwendbar
zu machen. N

In Anmerkung 1 zu Art. 20 d#ussert der
Kommentar die Ansicht, dass, wenn auf cin
Stundungsgesuch seitens des Gliubigers keine
Vernehmlassung eingereichl, keine Bestreitung
erfolgt sei, dies nicht als Zustimmung zu gelten
habe, weil in der Verordnung eine solche
Folge nicht ausdriicklich angedroht sei. Un-
sererseils mochten wir diese Frage dem Rich-
ter unpriijjudiziert iiberlassen. Ergibt es sich,
dass die Erteilung der Stundung infolge Nichl-
bestreitung auf falschen Vorausselzungen be-
ruhte, so wird der Gliubiger deren Aufhebung
verlangen konnen.

* * ®

Der Kommenlar hinsichtlich der Hotel-
bauten (Art. 27—29), soweit er wirklich als
Kommentar gelten kann, aber auch soweil er
in eine Kritik und in eine staatsrechtliche Er-
drterung  hinausliufl, enthilt weniges, dem
wir zuzuslimmen vermdchien. Nach Art. 27
z.B. wird der Bundesral — wiihrend der be-
treffenden Zeit — Hotelbauten nur bewilligen,
wenn ein Bediirfnis glaubhalt gemacht und
der Finanzausweis geleistet ist. Der Kommen-
tar findet, es werde fiir den Bundesral sehr
schwer sein, auf Grund so unpriiziser Bestim-
mungen iiber das Vorhandensein der beiden
Bedingungen zu entscheiden. Wir leilen diese
Befiirchtung nicht. Finanzausweise zu priifen,
ist der Bundesrat von anderen und grosseren
Verhiiltnissen her gewohnt: und auch die
Frage, ob ihm das Bediirfnis fiir ein ncues
Hotel glaubhafl gemacht sei, wird dem Bun-
desral kein Kopflzerbrechen verursachen, um-
so weniger, als er ja eine feste grundsitzliche
Richtlinie hat. Die Verordnung bezweckl, die
Vermehrung der sonst. schon zu zahlreichen
Holels einstweilen zu verhindern. Es wird
also ein recht starkes Bediirfnis glaubhaft ge-
macht sein miissen, bevor der Bundesral aus
nahmsweise eine Hotelbaute bewilligt. Im
Uebrigen hat ja der gleiche Bundesrat, der dic
Verordnung erlassen, sie auch zu handhaben.
Er wird daher wohl selber am besten wissen,

wie er sie anwenden will und soll.
Wie wir eingangs einriiumlen, dass die Ver-

ordnung ein Gelegenheitsgeselz sei, so geben
wir hier dem Kommentar zu, dass das zeil-
weise Verbol von Hotelbaulen eine gewisse
Einschrinkung der durch Art. 31 der B. V. ge-
withrleisteten Gewerbefreiheit enl 5 zu die-
ser Einschrinkung war aber, wie der Kom-
menlar selber erklirt, der Bundesrat gemiiss
dem Bundesbeschlusse vom 3. August 1914
kompelent, und der Bundesbeschluss war an-
gesichls des staatlichen Nolslandes berechtigt.

Auf die im Kommentar aufgeworfene Frage,
ob speziell fiir die Art. 27—29 nicht der or-
dentliche Weg des Geselzeserlasses hiitle -
geschlagen werden sollen, ist zu bemerken,
dass, abgesehen von der Dringlichkeit, es an-
gezeigt war, das Holelbauverbol gemeinsam mit
der Stundung zu ordnen, und dass jedenfalls
die Einfiihrung der Stundung dringlich war.
Die ganze Frage ist jetzt iibrigens praklisch
gegenstandslos, indem ehen der Weg der Ver-
ordnung gewiihlt wurde.

Der Kommentar dussert sich auch iiber die
Dauer des Bauverbotes, die durch
die Verordnung nicht fixiert isl. Einschligig
ist hier nur der Satz des Art. 31, der Bundes-
ral werde bestimmen, wann die Bestimmungen
der Verordnung ausser Kraft freten. Sebr
richtig sagt nun der Kommentar beim Arl. 27
in Anm. 2, dass die dem Bundesrat erleille
Vollmacht nicht gleichsam automalisch mil
dem Einlritt des Friedensschlusses erloschen

werde; denn die wirtschaftlichen Nole der
Schweiz werden dann keineswegs  wie  mil

einem Schlage aufhéren. In der Tat werden,
wenn der Bundesrat, um den gestellten Zweck
zu erreichen, Beslimmungen mil Wirkung
iiber die Kriegszeit hinaus erlassen mussle,
diese rechtskriiftig aufgestelllen Bestimmun-
gen auch so lange ihre Wirkung éussern. Is
wird z. B. niemand bezweifeln, dass nach Art.
13 die Kapitalzahlungen bis zum 31. Dezember
1920 hinausgeschoben werden kénnen, auch
wenn der Krieg lingsl vorher vorhei sein sollte.
Daran konnte auch die Bundesversammlung
nichts mehr dndern: denn es sind den Schuld-
nern wohlerworbene Rechle erwachsen.

Nun aber speziell das Bauverbol, dessen
jetzt noch unbestimmte Dauer zu bestimmen
der Bundesrat sich vorbehalten hat? Der Kom-
mentar riisonniert hieriitber im Wesenilichen
s0: Ls ist nicht Sache des Bevollmiichtigten,
sondern des Vollmachtgebers, zu hestimmen,
wann die Vollmacht ecin Ende nehmen solle.
Es ist also Sache der Bundesversammlung, zu
bestimmen, wann die Vollmachten des Bun-
desbeschlusses vom 3. August 1914 authéren
und wann die verfassungsmiissige Kompelenz-
abgrenzung in Kraft tritt, nach welcher dic
Verfassung nur durch Abstimmung des Volkes
und der Stiinde. ein Bundesgeselz nur durch
ein Bundesgestz abgeiindert werden kann. Das
Bauverbot hat nur Giiltigkeit fiir die Zeil, wiih-
rend welcher der Bundesrat noch im Besilze

- dehnen, so v

der Vollmachten vom 3. August 1914 isl:
wollte der Bundesrat das Verhot weiter aus-
ire das ungiiltig. — Diese ja ganz
interessanten’ Fragen bekiimen erst Aktualitiil,
wenn dereinst zwischen der Bundesversamm-
lung und dem Bundesrat iiber die Dauer des
Bauverbotes ein Konflikt entstiinde. Dass das
geschehe, ist fiir uns so sehr unwahrschein-
lich, dass wir es dermalen fiir iiberfliissig hal-
ten, diese Fragen zu diskuticren.

*
* *

Schon vor der Herausgabe des Kommentars
hat dessen Verfasser zu einer Textausgabe der
Verordnung cine Einleitung geschrieben, dic
im wesentlichen die gleichen Auffassungen
enlwickelt wie der Kommentar, aber kiirzer.

Die Artikel der Verordnung sind, wic wir
es bei einzelnen schon erwiihnlen, im ganzen
geniigend klar und wiirden eines Kommentars
wohl nicht- bediirfen. Immerhin enthill der
Kommentar des Herrn Jiiger einige niilzliche

Erliuterungen. so bei Art. 3 iiber die Aufgaben
des Sachwalters, bei Art. iiber die zu ver-
rechnenden Gebiihren, bei Arl. 11 (ungiillige
Verfiigungen und Rechtsgeschiifte). bei Art. 15
(Aufhebung der Stundung)., und in den Ar
tikeln iiber das Verfahren, namentlich iiber die
Hauptverhandlung.

Wir haben uns nicht zur Aufgabe gemachl,
cinen Ueberblick iiber den Inhalt der Verord-
nung zu gehen, und der Leser, der diesen In-
halt nicht schon ohnehin genan kennt, wird
unsere Erdrlerungen wohl nichl ganz ver-
stehen. wenn er nicht Verordnung und Kom-
mentar vor Augen hat. Wir wollten an den
Stellen, wo wir es hesonders angezeigt fanden,
verschiedenen Interpretationen des Kommen-
fars entgegentreten, was miglicherweise auch
bei den Gerichtshehirden cinige Beachlung
findet, und hauptsiichlich wiinschten  wir,
zur Ehrenrettung der scharf angefochtenen
Verordnung vom 2. November 1915 etwas bei-
zutragen.

Beitrag zur Frage:
Sanierung der Hotelindustrie.

(Von A. Th. Pesch, Luzern.)
(Schluss.)

Wenn ein Kaufmannsgeschiilt Ueberfluss
an Waren besitzt, oder wenn eine Fabrik zu
viele Waren fabriziert hat, deren lange Lage-
rung mehr Spesen als Nuizen verursachl, dann
wird der Ueberschuss liquidiert.

Wenn sich im menschlichen Organismus
schiidliche Auswiichse oder Wucherungen ge-
bildet haben, die das Lcben bedrohen, dann
greift der Arzt zum Messer.

Wenn nun die Gewissheit besleht, dass in
der schweizerischen Hotelindustrie eine Uber-
produktion von Hotels und FEremdenbetten
vorhanden ist, welche einer Gesundung und
gedeihlichen Wiederbelebung der Industrie
hinderlich und schiidigend im Wege steht, was
bleibt da anders iibrig als ein systematisches
Abbauen und die Ausschaltung und Beseili-
gung des Ueberschusses?

Ein solches Verlangen ist natiirlich leichter
aufzustellen als durchzufiihren, umsomehr als
cine derarlige Operation nicht ohne ganz ge-
wallige Massnahmen, Anstrengungen und
nicht ohne grosse finanzielle Einbussen mog-
lich sein wird.

Sobald sich aber die Erkenntnis fiir deren
Notwendigkeit einmal iiberall Bahn gebrochen
hat, darf und wird es gewiss nicht am Willen
sowie an Vorschligen und Mitteln fiir ihre
Durchfiihrung fehlen.

Ohne berufenen Fachleuten im Urteil und
Handeln vorgreifen zu wollen, erlaube ich
mir, nach dieser Richtung noch folgende Aus-
fithrungen beizufiigen.

‘Wenn man nur bei den als iiberziihlig be-
rechneten 26,500 Fremdenbetten bleibt, so re-
priisentieren diese nach den Durchschnitts-
zahlen der Hotelslatislik von 1912 = 5064
Fremdengeschiifte mit einem Kapital-
werte von 178 Mill. Franken. Der Ueber-
fluss verteilt sich selbstverstindlich nicht
gleichmiissig, schematisch aut dic vorhande-
nen Fremdenbetten; naturgemiiss wird er in
einzelnen Gegenden und Orten, namentlich in
grosseren Fremdenzenlren, stirker sein als in
andern, weniger frequentierten. Aber nichts-
destoweniger ist es notig, um einen annihern-
den Ueberblick iiber die Tragweite der zu
unternehmenden Schritte zu gewinnen, eine
Verteilung des Ueberschusses auf die einzel-
nen Kantone vorzunehmen, und zwar mangels
ciner andern bessern Unterlage doch propor-
tional zu den vorhandenen Fremdenbellen:

Angesichls dieser Werlziffern wird man
wohl von einem gelinden Schauder erfasst bei
dem Gedanken, dass und wie eine Ausschal-
tung und Ueberleitung derselben  in andere
Bahnen und Erwerbsgebiele maéglich  zu
machen ist.

Hier vermag natiirlich cin cinzelner Ge-
schiiftsmann, ein einzelner Verein, oder auch
ein einzelner Kanton nichts auszurichten. Es
ist wieder ein Zusammenwirken aller inleres-
sierten Kreise und Kriifte des ganzen Landes
in ciner Unsumme von Kleinarbeit notwendig,
um diesen Zweck zu ecrreichen. Mil einem
Worle: es wird hiefliir eine zweile Hilfsaktion
oder ein zweiler Teil der ersten ins Leben
zu rufen sein.

Diese kann man sich in folgender Gestall
denken:

Unter Leilung der Bundeshchérde bildet
sich ein Zenlralkomitee, sowie in jedem Kan-
ton cin Regionalkomilee und eventuell, je nach
Ausdehnung und soweit notwendig, auch noch
Lokalkomilees der Fremdenzentren. In diese
Komitees wiiren Vertreter der Bundes-, Kan-
tons- und Gemeindebehérden, ferner solche
der National-, Kantonal- und anderer Banken,
der Hotelier-, Handels- und Industrievereine
zu withlen.
ie Aufgabe der Lokal- und Regionalkomi-
rde zuniichst sein, alle die dem Frem-
denverkehr dienenden Gaslgeschiifte, welche
freiwillig oder gezwungen veriiussert werden
wollen oder sollen, ausfindig zu machen, iiber
ihr unbewegliches und bewegliches Eigentum
Verzeichnisse aufzunehmen, sowie Mittel und
Wege zu suchen, wie fiir dasselbe anderweilig
— d. h. mijl Ausschluss des Gastgewerbes —
Verwendung gefunden werden konnte; oder,
mit andern Worten, die Konzessionen zum
Betriebe dieser Gaslgeschiifte auf Dauer oder
aufl Zeit hinfiillig zu machen. .

Sind Moglichkeiten hiefiir  gefunden, so
rde es seine Vermittlung fiir die notwen-
digen Transaklionen anbieten, eventuell aber
auch selbst als Erwerber aufl voriibergehende
Dauer auftreten.

In Stidten und Ebenen, in welchen -Ge-
werbe, Handel und Verkehr gedeihen oder flo-
rieren, diirfte sich die Gelegenheit zur Ueber-
fithrung von Holel- und Pensionsgebiuden
fiir andere Verwendungen leichler bieten als
in andern, weniger dicht bevilkerten und be-
lebten Gegenden und Ortschaften. Aber auch
in bezug auf letztere wiire zu studieren, wic
eine — wenn auch nur voriibergehende —
anderweilige Verwendung bezw. Ausschaltung
von Holel- und Pensionsgeschiiflen mdaglich
zu machen wiire.
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“ Anzail dep : Anzahl d | Bewertung der |
Kantone | Anzahl der Fremden- | liberschii Ueberschiissig. Hauplorle u. Fremdenzentren
“ Gastbetten betten | Sigen Frem- 2 Fr. 6736. 34 mit Fremdenbetten
| “ denbetlen | p. Fremdenbelt
It | Fr. I
Aargau . . “ 5,812 3,241 l 510 ‘ 3,435,500 || Baden und Ennetbaden 1221
Appenzell . i 3,953 2,349 | 370 | 2,492,500 | Heiden 597
Basel . . . | 4,327 3.048 | 480 | 3,233,500 |
| |
i | | | ( Bern 1947; Adelboden 1416; Aeschi
I | |} 682; Frutigen 507; Kandersleg und
i || Kandergrund 986; Beatenberg 1574;
I | Brienz 745; Grindelwald 2097; In-
Bern. . . . | 39,753 33,202 | 5295 | 35,197,500 | terlaken, Unterseen und Wilders-
!} wil 5748: Lauterbrunnen, Miirren
i | | und  Wengen 3662:  Meiringen,
| | ! Innertkirchen und Hasliberg 1793
| |
i | ‘ ‘ || Saanen 864; Spiez 1223 Thun und
Freil 009 | Umgebung 2230.
Freiburg . . 2,225 893 | 140 |
Genf. . . . 7,476 5407 | 850 |
Glarus . . . 1,865 | 1,569 ‘ 245 ‘ |
| i [ St. Moritz 7: Davos 3580; Pon-
- g ! © - - e tresina 1936: Arosa1156; Flims 1025:
Graubiinden 29,671 | 29,185 4,590 | 30,920,000 | Vulpera-Tarasp 1140; Schuls 1055:
|1 Klosters 652.
N - Weggis . Vilzna
Luzern. . . | 14650 | 12817 | 2010 | 13540000 ] Lpprern 8142; Wengis 1974; Vitzna
Neuenburg . 3,049 2,365 ‘ 370 | 2,492,500
St. Gallen . . 11,287 5,104 800 5,389,000 Ragaz 1270.
Schaffhausen 1,504 844 130 ' 876,000 |
| i i [ Arth und Rigi 1491: Brunnen 16
Schwyz. . . 9,684 6,685 1,060 7,140,500 || Morschach 1020: Gersau und Rigi-
1| Scheidegy 647,
Solothurn. . 2,247 | 1,264 200 | 1,347,000 | -
Tessin . . . 12,645 7,704 1,210 8,151,000 | Lugano 2352: Locarno 1347.
Thurgau . . 3,514 | 1,283 200 | 1,347,000 |
- - - 4T |f Biirgenstock 665: Hergiswil 585:
Unterwalden 8,319 7,071 | 1,110 | 7,477,500 | Engelberg 2246: Lungern 427,
Uri .. 3,861 3,581 | 560 | 3,772,000 | Seclishers 630: Andermatt 525,
| | Montreux 5003 sanne 3 3
Waadt . . . 24,046 19,603 | 3,080 20,748,000 { Verey 1141, ?.an usdnne: 3666
i | |
Wallis . . . | 15345 15,345 2410 | 16,234.500  Zermalt. Loéches les Bains.
Zug . . . 1,915 1,510 | 240 1,617,000
Ziirich . . . 8,972 1,495 | 710 +4,783.000
Schweiz B 216,169 168,625 |  26.500 178,513,000




Eine Veriiusserung des vielen iiberziihligen
Mobiliars diirfte noch schwieriger sein als die-
jenige der Gebiulichkeiten.  Unmoglich sollte
sie darum aber doch nicht sein. Soweit das-
selbe im Lande nicht an Mann gebracht wer-
den kann, wiirde es vielleicht im Auslande,
besonders in den vom Kriege heimgesuchten
und zerstorten Gegenden und Ortschaften Ab-
nehmer finden wen. Als Vermiltler hiefiir
wiirden event. die schweizerischen Konsulate
gute Dienste leisten kinnen.

Dass es bei derartigen aklionen nicht
ohne Geldverluste abgehen kann, ist ohne wei-
teres klar; aber es wiirde Aufgabe der zu
schaffenden Organisationen sein, diese besl-
moglichst gering zu gestallen und so auf eine
Gemeinschaft zu verteilen, dass sie fiir den
Einzelnen nicht zum Ruin und fiir die Gemein-
schaft ertriiglich wiirde.

Ucher die Durchfiihrung eines derartig an-
gedeuteten Programms liesse sich noch vieles

sagen; aber vorerst diirfte geniigen, auf die
Maoglichkeit ciner solchen hingewiesen  zu
haben.

Neben einer derartigen Hilfsaktion wird
aber noch eine weitere, besondere Aklion not-
wendig werden, um denjenigen solid fundier-
ten Geschiiften beizustehen, welehe nach Ab-
laufl der dureh die Verordnung vom 2. No-
vember gewiihrten Stundungsfrisien cine wei-
tere voriibergehende Hilfe notwendig haben.

Der Boden hiefiir wird aufl Grundlage der
bestehenden  Verordnung  leichler  gefunden
werden kiénnen.

Mit solchen oder dihnlichen Massnahmen
diirfte die Hotelinduslirie wieder eine gesunde
Basis gewinnen, die ihr das frithere, fiir das
Land so gedeihliche und erspriessliche
Wirken auch fiir die Zukunft erméglichen wird.

#
" #

Wie ber im Vorwort bemerkt, hiillt un-
ser Vereinsvorstand es nicht fiir opportun, das
vorslehend auseinandergeselzle Projekt ins
Arbeilsprogramm des  Verbandes aufzuneh-
men, da dieser unmdoglich die Initiative zu
er Handlung ergreifen konne, die dic per-
sonlichen Interessen Einzelner in so schwerer
Weise beriihren wiirde. Von diesem Beschluss
unserer Vereinsleitung ist dem Verfasser der
Denkschrift Kenntnis gegeben worden, woraul
wir von Herrn Pesch zur weileren Begriin-
dung seines Standpunktes noch folgende Zu-
schrift erhielten:

An die

Redaktion der Schweizer Holel-Revue.

Zu dem mir freundlichst zur Kenntnis ge-
brachten Beschluss des Vorstandes des S. H. V.
wollen Sie mir einige kurze Bemerkungen ge-
statten.

Es scheint, dass die gemachten Anregungen
elwas zu abstrakl aufgefasst und interpretiert
wurden, denn ihr Sinn tendiert im allgemei-
nen nicht auf ein zwangsweises oder rigoroses
Vorgehen gegen die in Frage kommenden Ge
schiille. Nur in Fiillen, wo im Zwangs- oder
Konkursverfahren Geschiifte zum Verkauf ge-
langen, war gedacht, dass dahin zu wirken sei,
die Konzession fiir den weilern Geschiiftshe-
trieh als Holel hinfillig zu machen, soweit
dies im Hinblick auf Real-(Ehehaften-)rechte
tiberhaupt maglich wiire.  Im iibrigen sollle
die Aufgabe des S. 1. V. mehr in der Ucbher-
nahme ciner Vermittlerrolle bestehen,
um den angestrebten Zweck der Eliminierung
ciner maglichst grossen Anzahl von Gaslge-
schiiften  und deren Ueberleitung in andere
Erwerbsgebiete zu erreichen.

Bei Ausiibung einer solchen Vermittlerrolle
wiirde von ecinem Eingriff in persénliche
Rechte nicht gesprochen werden kénnen, denn”
bei gezwungenen, d. h. gerichtlichen Objekts-
veriusserungen hat der Verkiiufer mehr oder
weniger seine persionlichen Rechte an den Ob-
Jeklen schon eingebiisst, und hei freiwilligen
Verilusserungen kinnten und  diirflen  diese
Rechte ohne Zustimmung des Verkiiufers nicht
angetastet werden.

In andern als diesen beiden Fiillen kénnte
aber die Vermittlerrolle gar nicht zur Ausiibung
gelangen; deshalb beantwortet sich die Frage:
«Welche Hoteliers zur Ausserbelricbstellung
ihrer Etablissements oder eines Teiles der-
selben angehalten werden solltens, von selbsl,
denn da fiir den S.H. V. kein Rechtstitel be-
steht, einen Hotelier zur Ausserbetriebstellung
seines Geschiiftes anzuhalten, bleibt man bei

einem allfilligen Handeln als Vermittler im-
mer nur auf die angegebenen Fiille einer ge-
richtlich-zwangsweisen oder einer freiwilligen
Veriiusserung angewiesen.

Bei gerichtlichen Veriiusserungen hiitte die
Vermittlung — wenn eine Loschung der Kon-
zession nicht zu erreichen wiire — darauf aus-
zugehen, innert niitzlicher Frist Gelegenheiten
ausfindig zu machen und Kaufliebhaber zu
gewinnen, welche die zu veriiussernden
Objekte anderen als Hotelzwecken dienlich
machen kiénnten und wollten. Solche Kauflieb-
haber wiiren mit allen zu Gebote stehenden
Mitteln zu unlterstiitzen.

Bei freiwilligen Veriiusserungen wiirde es
sich um Hotel- oder Pensionsinhaber handeln,
welche ihre Geschiifte 6ffentlich oder unter
der Hand zum Verkauf ausbieten, oder auch
um solche, von denen bekannt ist, dass sie
ihre Geschiifte verkaufen wiirden, wenn sie
einen vor zu grossem Schaden halbwegs
schiilzenden Preis erzielen kénnten. In sol-
chen Fillen hiilten die Vermittler eventuell
unter Beizug von Behirden, Bankinslituten,
Treuhandgesellschaften ele. ihre guten Diensle
anzubielen, in oben angedeutelem Sinne zu
handeln und unler bestmoglichster Wahrung
der Interessen des Verkiiufers die Ziele und
Bestrebungen des S. H. V. zu verlolgen.

Grosse Kapitalien wiirden bei solcher Art
der Vermitllung kaum ndlig sein: es wiire
denn, dass ein Objekt innert bestimmter Frist
ussert werden miissle, dessen ander-
ecilige Verwertung auf einen spiiteren Zeil-
punkt sichere Aussichten bestiinden. Fiir
solche Fiille miisste allerdings die Moglichkeit
geschaffen oder vorgesehen werden, auch
voriibergehende Erwerbungen vorzunehmen.

Wenn es gelingen wiirde, nur die auf die-
sen Wegen zur Veriiusserung gelangenden

Hotelgeschiifte in andere Erwerbsgebiele iiber- -

zuleiten, dann wiire fiir die Gesundung der
Hotelindustrie schon sehr viel gewonnen.

Allerdings wiiren die zu erfiillenden Auf-
gaben durch die vielen langwierigen, grosse
Geduld, Ausdauer und Klugheit erfordernden
Kleinarbeiten  schwierig, vielleicht ausser-
ordentlich schwierig, aber bei Auswahl rich-
tiger Leute doch nicht uniiberwindlich.

Resiimierend darf als -fesisichend ange-
sehen werden:

dass ein gewaltiger Ueberfluss an Gasthetten -

vorhanden ist;

dass dieser Ueberfluss jelzl und in Zukunft
ein grosses Krebsiibel Dbedeutel, welches
vom Lebensmark der Hotelindustrie
zehrl;

dass eine baldige Beseitigung des Uebels wiin-
schenswert sein muss;

dass ein passives Abwarten aul Heilung
— auch bei Preisvereinbarungen, bei An-
strebung einer Bediirfnisklausel auf Dauer
bezw. Aenderung der Bundesverfassung hie-
fiir — sehr lange Zeit davern kann. ohne
Gewissheit auf Erfolg; und zuletzl,

dass ein aklives Handeln im Sinne einer
direkten Beseitigung des Uebels einen
raschern, sichern Erfolg verspricht, womit
cin baldiges Wiederaufblithen der Hotel-
industrie i Aussicht gestellt wiire.

Deshalb: videanl consules!

* L *

Berichtigung. In letzter Nummer, Seite 2,
letzte Spalte, Abs. 6, Zeile 5, muss es heissen:
. dann ergibt sich, dass das Prozentverhiilt-
nis der angekommenen Giiste von Jahr zu Jahr
um 0,13 % (nicht 13 %) abgenommen hat.»
Der aufmerksame Leser wird diese Korrekiur
beim Durchlesen der dieser Angabe folgenden
Tabelle schon von sich aus vorgenommen
haben.

Die graphische Aufzeichnung, aul welche
in diesem Absalz Bezug genommen ist, konnle
aus technischen Griinden in der Zeitung nicht
zum Abdruck gelangen.

S>S8——

Zur &wehr.

Wir erhalten folgende Zuschrift:

In Nr. 1, 1916, Thres Organes hat ein Herr
Biengriiber in einem Artikel, betitelt: «Die
Schweizer Hochgebirgskurorte nach dem Welt-
Kriege», versucht, dem zurzeit darniederliegen-
den Fremdenverkehr trostreiche Aussichten zu

«

ischen

malen, und speziell den Hochgebirgskurorten
den Rat zu erteilen, sich in Lungenkurorte
umzuwandeln.

Herr Biengriiber meint eingangs seines Auf-
satzes: <man nihere sich mit Riesenschritten
dem Ende des Weltkrieges» und scheint dem-
nach ein starker Optimist zu sein.

Uns Adelbodnern riit er dringend an, un-
sere Station zu einem Lungenkurort zu ma-
chen, da alle klimatischen Bedingungen hier-
zu gegeben seien.

Wir sind nun aber im Falle, diese Insinua-
tion des Bestimmtesten von der Hand zu wei-
sen und wollen nach wie vor ein klimatischer
Luftkurort ohne Tuberkulosebetrieb und cin
Wintersportplatz bleiben wie bisher, trotz des
Krieges und trotz der prekiiren Lage, in der
wir uns zurzeit befinden wie unsere Schwester-
stationen im Gebirge.

Nachdem wir die Arbeit des Herrn Bien-
griber im Schosse des Verkehrsvereins, dem
alle Hotelbesitzer Adelbodens angehdéren,
griindlich besprochen wund hierbei unsere
Aerzte zu Rate zogen, haben wir einmiitig be-
schlossen, gegen die Tendenz, uns gegen un-
sern Willen zum Tuberkulosekurort zu stem-
peln, zu protestieren. Wir halten nach wie vor
daran fest, dass eine reinliche Scheidung zwi-
tuberkulosen und nicht tuberkulosen
Patienten von Nutzen fiir beide Teile sein und
bleiben wird.

Ein Tuberkulosekurort muss unseres Er-
achtens speziell fiir diese Art Kranke einge-
richtet werden, und zwar was allgemeine Ver-
hiiltnisse des Kurortes und Einrichtungen der
Hotels betrifft, und die Umwandlung eines
Kurortes, der bisher keine Tuberkulosestation
war, in eine solche lisst sich nicht im Hand-
umdrehen vollziehen, was Herr Biengriiber
ja selbst deutlich betont.

Auch wir sind uns bewusst, dass die kli-
malischen Faktoren Adelbodens sich vorziig-
lich zu einer Tuberkulosestation eignen, aber
wir haben stets vorgezogen, es nicht zu sein
und nicht sein zu wollen. Unsere schéne Hoch-
gebirgslage und unser Klima wollen wir nach
wie vor zum klimatischen Kurort und zum
Wintersportplatz ausniitzen und hoffen, damit
nach dem Kriege auch wieder unsere friihere
Frequenz zu erreichen.

Indem wir Herrn Biengriiber seine Ral-
schlige verdanken, sind wir zugleich in der
Lage, sie des bestimmtesten abzulehnen.

Der Verkehrsverein Adelboden.

®

Nachschrift der Redaktion. Der Verkehrs-
verein Adelboden hiitle es gewiss nicht not-
wendig gehabt, mit dieser «Abwehr» vor die
Leserwelt der «Schweizer Hotel-Revue» zu
ireten; denn dem Verfasser des in Frage ste-
henden Artikels hat nichts ferner gelegen, als
irgend einem Kurort <eines» anzuhingen. Bei
der heutigen tieftraurigen Lage, in der sich
das schweizerische Hotelgewerbe befindet,
sucht man unwillkiirlich nach Mitteln und
Wegen, um den Notstand zu lindern und fiir
eine gesicherte Zukunft zu sorgen. Alle da-
hinzielenden Anregungen werden deshalb als
wertvoll gerne enligegengenommen und ver-
dienen ein allseitiges Studium nach dem alt-
bekannten Spruch: «Priifet alles und behaltet
das Beste!»

Wer einigermassen mit den schweizerischen
Fremdenverkehrsverhiilinissen vertraut ist, der

weiss, dass wir schon seit Jahren an einer
grossen Hoteliiberproduktion leiden. Schon

vor dem Kriege ist nachgewiesen worden, dass
unser Hotelgewerbe mit seiner bestiindigen
Bettenvermehrung dem Anwachsen des Tou-
ristenverkehrs um ein ganzes Jahrzehnt vor-
ausgeeilt war. Trotz des bundesriitlichen Bau-
verbotes wird diese Ueberproduktion aber
nach dem Friedensschluss nicht verschwin-
den, denn wir diirfen fiir eine lange Reihe von
Jahren nicht mehr mit den hohen Frequenz-
ziffern rechnen, an die wir friiher gewohnt
waren. Auch wenn wir annehmen, dass sich
voraussichtlich die internationale Reisewelt
nach dem Kriege mit Vorliebe zuerst auf un-
serem neutralen Boden zusammenfinden wird,
um die zerrissenen Bande wieder anzukniip-
fen, und wenn wir auch gegeniiber unsern
Konkurrenzlindern im Fremdenverkehr in
dieser Hinsicht vielleicht etwas im Vorteil sein
diirften, so darf man aber nie vergessen, dass
der lange Krieg Millionen und Abermillionen

von Leben und Existenzen vernichtet hat.
Diese Zerstorung wird sich auf viele Jahre
hinaus im gesamten europiiischen Reisever-
kehr fiihlbar machen und wir gehen sicherlich
nicht fehl, wenn wir einen entsprechenden
Frequenzausfall auch in der Schweiz vorsehen.
Was liegt nun niiher, als dass sich die inter-
essierten Hotelkreise jetzt schon mit der Frage
befassen, in welcher Weise es moglich sein
wiirde, einen Teil der iiberziihligen Hotelge-
schiifte in Zukunft einer anderweitigen lukra-
tiven Verwendung zuzufiihren.

Wenn man nun bedenkt, dass das rauhe
Leben im Schiilzengraben mit all seinen Ent-
behrungen und Aufregungen bei den meisten
Kriegsteilnehmern alle moglichen Krankheiten,
Gebrechen und Leiden zuriickliisst, so kommt
Einem ohne weileres der Gedanke, es liesse
sich hier zu gunsten unserer iiberzihligen
Hotels etwas tun. Dem schweizerischen In-
dustriellen geht der Ruf voraus, dass er sich
mit Leichtigkeit den fremden Bediirfnissen an-
zupassen vermoge. Warum sollte der welt-
gewandte schweizerische Hotelier nicht die-
selbe Eigenschaft besitzen und sein durch den .
Krieg in Riickstand geratenes Hotel fiir neue
Verhiiltnisse einzurichten suchen, um wieder
ein gewinnbringendes Unternehmen zu erhal-
ten und sich damit die zukiinftige Existenz
zu sichern?

Diese Frage zu besprechen, war allein der
Zweck des vom Verkehrsverein Adelboden be-
anstandeten Artikels des Herrn Biengriber.
Von einer <Insinuation», Adelboden zu einem
Lungenkurorte zu machen, ist keine Rede und
war auch nicht beabsichtigt; denn sonst hiitte
unsere Redaktion den betreffenden Passus ge-
sirichen.

Die Abhandlung muss, um richtig verstan-
den zu werden, als Ganzes gelesen und aufge-
fasst werden, weil sie sonst vollstiindig ihren
Wert verliert und den Zweck verfehlt. Zur
bessern Beleuchtung der Angelegenheit hielt
es der Verfasser des Artikels aus praktischen
Griinden fiir opportun, einige bekannte Orte
und Kurgebiete vergleichsweise und als fiir
eine eventuell in Frage kommende Umwand-
lung speziell geeignet, mit Namen anzufiihren.
Er wollte nur die Anregung zur weiteren Prii-
fung der Frage machen und hatte dabei ab-
solut keine Hintergedanken, die betreffenden
Orte zu schiidigen. Diesen steht es ja frei, auf
die Sache einzulreten oder nicht; weiss doch
jede Station am besten, was jhr frommt und
was nicht.

Dass sich der Verkehrsverein Adelboden
fiir seine Interessen wehrt, ist sein gutes
Recht; aber in diesem Falle wire ein so ge-
harnischter Protest nicht nétig gewesen.

Kleine Chronik.

Sitten. Am 7. Februar brannte das Hotel Mont
Pleureur im Val des Dix samt Mobiliar und neben-
slehendem Haus nieder. Dic Brandursache ist un-
bekannt. Seit letztem Sommer war das Hotel ge-
schlossen.

Chiiteau d’Ocex. Die Société de I'Hotel de I'Ours
beabsichtigt, zum Zwecke der Sanierung ihres
Unternehmens, das bisherige Aktienkapital von
Fr. 150,000 auf Fr. 30,000 abzuschreiben und fiir
einen Teil der Verpflichtungen Priorititsaktien im
Belrage von 147,500 Franken zu emittieren.

Heimatschutz-Wetthewerb., (Mitget.) Die Ver-
kaufsgenossenschaft S.H er schweizerischen
Vereinigung fiir Heimatschulz erlisst an schwei-
zerische Kiinstler, Gewerbetreibende, Handwerker
und Heimarbeiter einen Aufruf zum Einschicken
von Rei denk und Geschenkartikeln an das
Kunstmuseum Bern, die von einem Preisgericht
begutachtet werden. Als Einlieferungstermin ist
der 15. April 1916 festgesetzt. Gegen Ende Avril
tritt das Preisgericht, das aus den Herren Direkior
R. Greuter (Bern), Direktor de Praetere (Basel)
und Maler Conradin in Ziirich besteht, in Bern zur
Priifung der eingel G ind
Die Verkaufsgenossenschaft sieht in allen grosseren
Schweizerstidten und namentlich an den haupt-
siichlichsten Fremd, i Ver e vor.
Die niheren Bedingungen fiir die Teilnahme am
Weltbewerb sind erhiiltlich vom Bureau Schrimli,

Effingerstrasse 6, Bern.
HOTEL SUISSE

N I c E g :: ouvert toute I'année ::

LUGANO ADLER #5eision

b. Bahnhof, umgeben von Girten, jedes Zimmer mit
Aussicht auf d. See. Zim. v.Fr.2, Pens. v.Fr.7an. Me.

Hotelbuchfiihrung

Blcherexperten
Telephon 6392

Kommen auswarts. Samtliche Biicher vorratig.

fAbschliisse, Nachtragungen, Neueinrichtung,
Inventuren, Ordnen vernachldssigter Buch-
haltungen, Revisionen, besorgen gewissenhaft -

Albertine Bér & Emil Hohmann
sn

Ziirich [l Steinhaldenstr. 62

grossarfig

aber nur wenn
desinfiziert

mit

OFORM

Sariéte Suisse de_Distribatears
o qufomafiques de papiers =

auf erstem schweizer. F'
sich sofort eine vortreffliche Position zu sichern.
elegantes Inventar, ca. 50 Betten.
Bewerber belieben Offerten unter Chiffre M. 715 O. an die
Schweiz. Annoncen-Exped. A.-G. Haasenstein & Vogler,
Bern, einzureichen. (48)

findet giinstige Gel heit durch Ueber-
ﬂﬂlﬂl'nﬂmﬂlmm n:h;eg:iﬁzggv:elti:lg?ng:; frelg:enwi:rt:;

HOTEL GARNI

mit grossem modernen Restaurant

und Verkel um,
Neues,
Serigse, kapitalkriiftige

Speisezwiebeln

gelbe von Parma, schonste und haltbarste (67

100 Kg. zu Fr.38.—

Rouleaux divers.
La plus ancienne maison pour
ces fournitures en Sulsse.

rences, copies de certificats,
photographie, indication d'ige
4 adresser & M. L. Rosset,

notaire & Montreux. (59)

H : a VEVEY. o h h -
iti s : ,Di leb: isa-
: § contionssrsgsmesponrior | | O] CGFCHR || o, g, oo e 2 B
g E‘"“‘"’Je boites et de papier pom h I % 32 Seiten, 3 3chpmn wd 2 Tnbel]e;. 2Zn beziehen in allen Hn&:}
water-closets. Papier de toute handlungen oder vom Verfasser, zu Fr. 2.—
5 RIrequal, trés solide et de grand for- ac etel"' ou Ocatall‘e
-] Eznt.?ul'emploi de ces appareils, on event
o vite le gaspillage et 'humidité du — —
s Spapiar, aunquel on conserve toute S— dlI‘EGteur — Kauie
wes propreté. 5] | pour hotel de 45 & 50 lits, -l h
et 8 st | | 50, nere: | CHAMpagHer- und Neuenburger-Flaschen

in Posten von 100 Stiick an. Verpackung auf Wunsch zur Ver-
fiigung. Offerten unter Chiffre Z. D. 65& an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich, Limmatquai 34. )

Versand von 25 Kg. an ohne Aufschlag. Im Stadt-
rayon franko Domizil. Fiir auswiirts ab Station
Ziirich, gegen Nachnah hat stets ab b

flbert Nikielewshy, Candesprod., Zlvich 3.




Plede-Verscierng

gegen Tod, und Ausrangie aus dem bis-

herigen Dienst ohne Schlachtungsnotwendigkeit, nach den neuen

allgem. Versicherungsbedingungen. Fixe Primien: keine Nach-
i Gleicher Ei fir

geschlachtete oder ausrangierte Pferde, auch bei chronischen

Leiden, z. B. Dampf, Sehnen-, Knoch und

Gelenkleiden u. dgl. Da im Militérdicnst erworbene Krankheiten

ung

zum Ausbruch kommen, ist heute dic Pf

D@~ Vertreter gesucht g

ung

denn je! Verlangen Sie unsere Prospekte und Bedingungen.

Direktion fir die Schweiz der Garantie Fédérale, Bern,

in vielen Féllen erst nach Ablauf der gesetz]. Reklamationsfrist |-

Hotel

Zu pachten eventuell
zu kaufen gesucht von
tlichtiger Hotelierfamilie, ein
nachweisbar gut rentierendes
Hotel. Ausfiihrliche, detail-
lierte Angaben. Diskretion
Ebrensache. Offerten erbeten
unter Chiffre Sc. 745 Y. an die

A d.

Hotel-Verkauf.

Familienverhiltnisse halber wird ein nach-
weisbar rentables Hotel an erstkl. Fremdenkurort
verkauft. Bedeutende Beteiligung nicht ausge-
schlossen. Gefl. Offerten unter Chiffre Z. M. 587
an die Annoncen-Exp. Rudolf Mosse, Zilrich. Mg ¢

Zu verpachien event. zu verkaufen
Hdtel und Pension

Kurhaus Wasserwendi

Hasleberg, Berner Oberland.

Neu erbautes Haus in priichtiger Lage mit 60 Fremden-
betten, Zentralheizung, elektr. Licht, gedeckten Terrassen,
Garten und grossem Umschwung.

Interessenten belieben sich zu melden bei der Agentur
Meiringen der Kantonalbank von Bern, woselbst jede
gewiinsohte Auskunft erteilt wird. (15)

NEUCHATEL =

CHATENAY

Fondé 1796
HORS CONCOURS — . MEMBRE DU JURY
Berne 1914

40,

Gebildete, gut prisentierende Tochter,
ihre bisherige Stellung als

Gouvernante

zu dndern. Bevorzugt besseres Hotel mit Jahresstelle.
Zeugnisse und Referenzen zu Diensten. Offerten erbeten
unter Chiffre Z. A. 526 an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, Ziirich, Limmatquai 34. (58)

wiinscht

SCHWEIZERISCHE
VERLAGS-DRUCKEREI
G. BOMM, BASEL

LEONHARDSTRASSE 10

o e R e e |

Ganz vorziigliche I)
(Besetz. jede G%osse) K A E L L E
fiir kommende Saison, eventl. friiher, frei.
Kapellmeister akadm, gebildet. Zeugnisse' und Referenzen
von arsten Kapazitiiten des In- und Auslandes.
Offerten erbeten an Kapellmeister Albert Proksch,
Bern, Gereehhgkeltsgasss B4. 0. (19

'Hoteldirektion |
gesucht

4 von tiichtigem Fachmann in besten Jahren,
ist Besitzer eines bekannten ersten Hotels in Italien,
das momentan geschlossen ist, weshalb er eine Be-

Derselbe

{ schifticung suoht. Beste Referenzen.
Offerten unter Chiffre Z. R. 692 an die Annoncen- &
Exped. Rudolf Mosse, Ziirich, Limmatquai 84. (78 ag.

ped.
Haasenstein & Vogler, Bern. ¢s)

Kilteanlage

zu kaufem gesucht, neu
oder gebraucht, fiir kleineres
Hotel (nur Sommerbetrieb),
um den Eiskeller entbehren
zu konnen. Elektrische Kraft
vorbanden. Offerten unter
Chiffre 2. 31 Ch. an Rudolf
Mosse, Chur. ®4)

Bureau Helvetia, Zilrich

Schwingerstr. 7 Tel 2270

empfiehlt und sncht stets tiichtiges

Hotel- und Restaurationspersonal
jeder Branche, @)

A remettre a L

ESCHER Wyss:c

$
&
R

_

Ei-, - und Gelrieranlagen

dans quartier bien situé, (64)

pension-famille
de prem, ordre et entidrement
meublée. 30 chambres et tout
le confort. S’adr. & M. Eug.
Faillettaz, gérant, Lausanne.

Pension & Vendre

ou associé, hdtelier pratique
d’affaires. Offres sous chiffre
M. 864 0. A la 8. A. suisse
de Publicité Haasenstein &

Beleuchtungs- oder
Heizungsanlagen od.
Closeteinrichtungen

er

in Hotels, Pensionen, Kur.Anstalten
oder Sanatorien besorgt, inseriert mit
Erfolg in der in Basel erscheinenden

JS'chweizer Hotel-Rebue

: Offizielles Organ des Schweizer Hotelier.-Vereins. *

H
H

Briefnapiere mit Firma
und Cliche-Drudi, lofe
oder in Blodts geheftet

S[Ilmmz.llerlngs

[ouperts, Redinungen und
fiotel-Orudtfachen aller
fet zu mifigen Preilen

10 Leonhardfiafe Basel Telephon 251, 4146

Hotel- & Restaurant-
= Buchfiihruny =5

Amerlkanisches System Frisch.

Vogler, L (63

10I01010101010\]

|, Oberkeller

Hollidnder, 23 Jahre, militir-
frei, pex‘fei{ter Restaurateur,
der's Hauptsprachen miohtig,
mit prima Empfehlungen von
nur erstén Hiusern Euro-
pas und Egyptens (53)

sucht passende Stelle

fiir kommende Sommersai-
son. Offerten unter Chiffre
%.J. 459 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse,
Limmatquai 31, Ziirich.

C10l0l00l010I0I0

ehre

nach meinem bewghrten Syatem durch
Unterrichtsbriefe.: Hunderte von An
erkennungaschreiben. Garantlere fiir
den Erfolg. Verlangen Sio
rospekt. Prima Referenzen. Richte
auch selbst in Hotels und Restau-
rants Buchfuthrung ein. Ordne ver-
nachlitssigte Bilcher. Gehe auch nach
auawiirts. S

Alle Geschiiftsbiicher fir

Hotels auf Lager.

H. Frisch, Zurich I

Bilcherexperte (134)

00000000000000000000000880000s0nsssensostnst)

Dr. Krayenbiihls Nervenheilanstalt
Zihlschlacht (Schweiz), Eisenbahnstation Amriswil, fiir
Nerven-~ u. Gemiitskranke, Entwohnungskuren

(Alkohol, Morphium, Kokain usw.) = Gegriindet 1891.
Chefarzt: Dr. Krayenbiihl.

Hausarzt: Dr. Wannier. Mg. (Zh 2452g)

salon' @3)
Orchester

Besetzuug:v lé‘]inno, L und
z 1L Violine, ello u. C. Bass,
« Sorgldltige Pllege. frel ab 1. Mirz event. spiiter,
fiir erstklass. Etablissement.

nFriedheim*

+ Hygienische

Bedarfsartikel und Gummiwaren
In grosser Auswahl. (Probesorti-
mente & 8.30 u. 5.50.) Preisliste
mit 100 Abbild. gratis u. verschl,

Sanititsgeschift P. Hbscher
@) Seefeld 98, Zirich 8.

Oberengadin.

In denkbar schinstor Lage, bei
gr. Weltinstitut, st cine komplete

Privat - Pension

niit freistehender Villa (ca. 20 Bet-
ten), bestens prosperierend, zu
verkaufen, zu nur Fr. 76,000.—,
Notiges Kapital Fr. 20,000.—.

0 Schlaner, Zirich i,

Dauer des Studiums: 4 Semester
Tleuaufnahme der Studierenden: 71Utte April.

meister, Brotgasse 4, Zirich.

Hotel am Zilrichsee

giinstig gelegen, gut frequen-
tiert, grosser :Garten u. Tanz-
saal, ist sehr ginstig zu

Auch Frauen sind zum Studium berechtigt: E erwerb‘eln, evﬂifuﬂllil ﬂl}tb!h ;n
Uorlesun gsverzeichnisse durch das Stddt Schulamt. 3 ?1’;%;;:1‘;:1111«;}21-“; Cxem
Der Oberbiicgecmeister: Burewn fir T faver

Kapell p 0
voller Stehgeiger. Grosses | ——
modernes und klass. Noten-
Repertoir. Originalzeugnisse
von Kurorten vorhanden. Gefl. u z = Bpsn“ﬂ
Offerten an Karl Clhlar, Kapell-

und (€0

Wirtschatts-Personal

sucht und empfiehlt das

Stadtische
Arbeitsamt Zirich

Der Stellennachweis, bezw.
die Vermittlung von Personal

e T

kehr, St. Gallen. (16)

Qleine Anzeigen

0. §. Ungeigen, die das tdgliche Leben betreffen, wie: Rautr und Bertaufs,
Padyts, Mieter, Perfonals, Rapitalgefudhe und sangebote erzielen nur dann

groBe IBirfung

ist 1tlich. — Fahr-
preisermiissigung ('/; Taxe)
fiir in der Schweiz wohnhafte
Stellensuchende. — Prompte

= leganter =

Kotel-
Omnibus

fiir einige Monate even-
tuell fiir ein ganzes Jahr

gung aller Auftriige.
Minnerabteilung:
Stauffacherquai 17. Tel. 2903.

Frauenabteilung:
Limmatquai 34. Teleph. 8953.

e ————————

Beleuchtungs- oder ::

[ ]
user 1@ KUNSThONIQ i«

der heste Ersatz Filr
feuren Bienenhonie o

weil er selbst solchen enthiilt. Er ist im Konsum sparsamer
und daber billiger als Confiture. Preis Fr. 1.10 bis Fr. 1.40
je nach Qual. und Quant. Ausfiihrliche Offerten zu Diensten.

Achten Sie auf ursers Firma

Lieferanten grosster

seit 1866

. 0 . . 0 .
Gonfiserie- u. Biscuitfabrik ] npm, Lvss
fiehlt Hotels, Rest: ts u. Buffi
iel::pgzsses (.)Aseszrtirense:;u;zndse: fei‘;ste(:: BISCUITS
Spezialitit ,HOTELMISCHUNG*
Probebiichsen a 4 Kilos, per Kilo Fr. 3.—. @1

Feinster Kunst-Tafelhonig f 5% p;

zu Fr. 1,20 per Kilo,

$nfere verehrien Lefer
find gebefen, die Inferenten unferes Blattes zu
beriidfichtigen und fich bei Unfragen und Bes
flellungen ftets auf die

Gdweizer Hotel:Revue

* 3u Degichen.

SWISS CHAMPAGNE
La plus
ANCIENNE MAISON SUISSE
Fondée en 1811, 2 Neuchite!

112)

EXPOSITION DE BERNE 1914
y MEDAILLE D'OR
Lavec- félicitations du Jury

Revisionen
Buchhaltungs- und Betriebsorganisationen
Liquidationen, Sanierungen
Vermigens-Verwaltungen

Konstituigrung von Aktien- Besellschaften
im In- und Auslande ©)

Bildung u. Leitung ven Syndikaten

Boratung in Stause- vod Bateifiguags-Angelagenbeiten

,FIDES®

Treuhand-Vereinigung
Lirich 1, Bahnhofstrasse 69

Rbsolut unabiidngiges nstitut
Telegramme: ,,Fides*. Telephon 102,87

ist das sicher radikal
wirkende Mittel gegen

Mausetot
== Maduse und Ratten. =—

Priipariert zu beziehen in Quantitdten von:

1 Ration Fr. 3.50; 2 Rationen Fr.6.—; 3 Rationen Fr.
Versende Radikalmittel gegen Wanzen, Schwabenkifer etc
Selbstausfllhrungen iibernebme zu bescheidenen Preisen.

Referenzen stehen zu Diensten. (548)

). Bilrgisser, Desinfektion, Kiisnacht b. Ziirich. 555"

Demme & Krebs, Bern

M Gegrundoet 1866 EXPOM Tetephon No. 1887
Enzian,

| Kir:

schwasser,
W Spezialitdten: .7 iiioider, Trusen,
] Zwetschgenwasser, Magenbmer, Heldelbeer-
B branntwein, siisse Liqueurs, div. Sirops ete.

. C , Rhum, Arac,
= Direkt. Import 7; ognac, Roum

Heizungs-Anlagen od.
Closet-Einrichtungen
in Hotels, Pensionen
oder Kur-Anstalten

menn fie fmf)gemdﬁ abgefaﬁ( und 3mzd‘enffprcdf)znb auSgeﬂaﬂe( find, wgn
auf Grund

fahmng gdrnff:n mlrb Alle blefeﬁcbmgungen werden exfiillt ofhne irgends

weldje Preiderhdhung, ferner wird eine wefentliche Vereinfacjung, Seits

und Arbeitserfparnis erzielt dburd) Uebertragung derartiger Auftrdge an die

Annoncen: Cepedition Rudolf Moffe

Bafel
Refdenvorftadt 50, Telephon 2164

TR

gesucht.

Elektrischer Wagen
wird bevorzugt. besorgt, inseriert mit
Offerten mit Preisangabe Erfolg in der in Basel |

und Beschreibung des -1 erscheinenden :-: [ -]
Wagens sind erbeten sub ]

Chiffre Z. U. 670 an HOTEL_REVUE

die Annoncen-Expedition
Oftizielles Organ des

Rndo]f Mouse,'zurich,
Limmatquai 34 14 Schweizer Hotelier-Vereins

Whisky, Turiner-Wer-
muth, Malaga, Madére, Sherry, Portwein,
Sherry-Brandy, Chartreuse, Bénédictine ete.

CHAMPAGNER-WEINE

O  Goldene Medaillen und Olplome: O

Biiricy
Limmalquai 34, Tefephon 660 Zirich, Melbourne, Parls, Bern, Genf efc.

ﬂuum ey MWWH il ”1!‘“

(248)




Zweites Blatt.

Quelques réflexions
a propos du dernier incident.

H.F. Cétait au début de cette malheureuse
guerre. Avec quelques amis je venais de
prendre le café dans un des grands restau-
ranis de La Chaux-de-Fonds. Nous étions tous
mxieux en attendant les derniéres nouvelles
télégraphiques. ~ Qu’allait-il arriver de nous?
Toule I'armée gardait nos frontiéres les plus
exposées A une invasion ennemie. Tout & coup
un de mes amis me demanda 2 brile pour-
point: «Croyez-vous que les troupes suisses-
allemandes tireront sur les Allemands le cas
échéant?» Et son visage troublé m’apprit.que
mon interlocuteur parlait sérieusement, que
la crainte du contraire torturait son -esprit.
Je n’hésitais pas A lui enlever ce doute. Lt
j'ose “espérer. que la confiance avec laquelle
je lui répondis, lui a fait du bien. Bientot
‘aprés je quittais La Chaux-de-Fonds. Mais,
je n’ai pas pu oublier cette scéne et I'air pré-
occupé de mon interlocuteur.

Le temps a passé. Rien encore n’a justifié
les crainles de mon ami. Les divers incidents
au contraire ont sembl¢é me donner raison;
car aucun d’eux n’avait réussi a ébranler dans
les masses populaires la confiance mutuelle
des Confédérés les uns dans les aulres.

Ce fut d’abord [Iatterrissage et Iinterne-
ment de Pofficier aviateur frangais ct la cour-
toisie frang¢aise se manifestant A notre égard
au moment ol le gouvernement obligera celui
qui $’était évadé en brisant sa parole d’hon-
neur A rentrer dans le pays qui Iavait in-
terné suivant les lois de la guerre.

Puis ce fut le bombardement de La Chaux-
de-Fonds par un aviateur allemand qui s’élait

égaré. Cet incident aussi fut réglé amiable-
ment. Tout le monde le déplora, autant en

Suisse allemande ‘que -chez les Confédérés
welches, et entente mutuelle ne dat pas en
souffrir.

Il y a quelques semaines, le pays cntier
apprit que deux sous-officiers avialeurs fran-
¢ais avaient réussi 4 s’évader de leur lieu d’in-
ternement et a passer dans leur patrie grice
A la complicité d’'un soldat de T'armée fédé-
rale qui les accompagna. Cet incident encore
n’eut pas d'influence ficheuse sur les relations
entre Confédérés de I'une et de I'autre langue.

Vint T'affaire des ‘Colonels. Elle a ¢mn
profondément les esprits dans toute la Suisse
sans distinction de race ou de partie politique.
L’observateur romand le plus perspicace n’au-
rait pu découvrir dans notre population de
race germanique une trace d’excuse ou méme
d’assentiment. On a blamé unanimement les
officiers qui se sont laissés entrainer A des
pratiques lant répréheunsibles et punissables.
Mais, lorsqu’on vit que le Conseil fédéral in-
tervint -avec autant- de rapidité et d'efficacité
et que toute Paffaire allait étre. soumise au
tribunal militaire on se calma chez nous.
L’enquéte est menée par un des premiers
magistrats vaudois qui ne pourra certes pas
étre accusé de complicité avec les coupables
ou de sympathies avec la puissance au profit
de laquelle les actes coupables ont été commis.
Le peuple entier pouvait atlendre avec con-
fiance le verdict du tribunal.

La nouvelle de «lincident du drapeau» 2
Lausanne a eu Teffet d'une bombe tombant
au miliew dune réunion pacifique et tran-

quille. Pendant quelques jour tout le monde
vécut dans la crainte d’une -complication

possible avec le pays qui avait é1é déshonoré.
Heureusement,  Taffaire  s'est  arrangée au
mieux pour la Suisse dans cette direction.

Les- conséquences de cet incident ne re-
gardent plus que nous mémes. Il n'est pas
possible de passer simplement la-dessus et de
tenir I'incident pour clos avec Iexcuse de
lexcitation produite par la révélation de
fautes trés graves commises par des officiers
d’Etat-major.

Cet incident a révélé aux yeux de tous une

fissure profonde existant entre les deux par-
ties de notre peuple et une appréciation de
notre caractére et de nos actes chez les Con-
fédérés welches qui est profondément attris-
tante. Les manifestants, formant une partie
de. la population d’une ville universitaire, ont
fait preuve “qu'ils regardaient les Confédérés
de race allemande comme des Suisses d’une
moindre qualité, méme comme des «vendus>.

A cette occasion, le mot de mon ami, pro-
noncg, il y a 18 mois, m’est revenu A Pesprit.
Il est probable que des Suisses-allemands
auront été tentés de retourner la question
contre les romands. Je connais suffisamment
ces derniers pour ne pas hésiter a donner la

méme réponse que j'ai donné au commence- -
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ment de la guerre pour les Suisses-allemands
Mais il est un fait que la confiance qui, au-
jourd’hui, est plus nécessaire que jamais entre;
les Suisses n’existe plus. pour le moment, et:
il est du devoir de ceux qui le voient et le:
sentent de faire le possible pour la ramener.

Je ne veux pas rechercher ici ot sont lés*
premiers et les principaux coupables. Dans
tous les cas on ne les trouve pas dans l'in-
dustrie hoteliere. Mais je veux profiter de
Toccasion pour mettre le dmgt sur un d'\ngu
qui nous touche de plus prés.

Tout le' monde aujourd’hui a son opinion
personnelle sur la guerre et sur ses causes,
et ses sympathies vont vers 'un ou I'autre des
groupes combatlant. Cela est naturel.. Mais
il est nécessaire d’autre part pour le bon
renom de notre hotellerie que nos hotels ne
soient pas des foyers de discorde. Ils de-
vraient plutét éire a Theure actuelle - des
asyles de paix et de tranquillité. L’hoteliér
a T'obligation de pouvoir .2 ce que, dans son
établissement, cette régle de politesse envers
nos hotes ne soit pas foulée aux pieds. Et
pour cela il doit doriner le bon exemple.. 11
devra savoir modérer ses jugements sur toutes
les. questions relalives a la guerre en p]esence
de ses hotes.

La tAche des hoteliers est bien autre En’

général, ce sont des gens qui onl,voyagé. Ils
ont appris des langues étrangéres; grace & leur
intelligence vive et ouverte ils ont appris 2
commilra les -habitudes et le caractere “des
différents peuples. Né devraient-ils pas em-
ployer ces connaissances el le prestige dont
ils jouissent auprés de leurs clients pour're-
lever les qualités et les Iraits de caractere
des peuples hel]igémnls qui sont iucompréhcn—
sibles pour celui qui n’a pas voyagé dans ces
pays plutét que de stimuler fa haine et la
discorde? -

Et je voudrais toucher encore un point.
L’hotelier en général, surtout pendant cette
saison morte, est le premier et souvent -le
seul " - lire tous les journaux qu’il |ecmt
Lorsque ses clients arrivent, il leur fait part
de ce qui I'a frappé le plus. Mais coinbien
de fois narrive-t-il pas que ses convictions,
ses sympathies lentrainent a modifier telle
nouvelle, & amplifier tel récit, a faire des dé:
ductions fausses. Et il sert & ses clients ce
quil a ainsi combiné, un mélange de vrai
et de faux, de choses lues et de propres im-
pr LSSIOnS.
tendu, suivant la vieille habitude du genre¢
humain, ce sont des récils phantastiques, des
craintes absolument infondées qui passent de
bouche & bouche et émeuvent les gens. Ainsi
je connais un coin ot les gens croyaient la
révolution chose arrivée A Lausanne. Déja,
ils voyaient la ville en feu et les bonnes gens
tués dans.les rues. Et la cause? Un h'\blmnt
avait 1'\pp0rtc quelque chose de semblable de
la ville voisine ot il avait entendu a I'hotel
le patron raconter 2 un client ce qui s’était
passé devant le consulal allemand. L’hotelier,
avait ajouté au récit une impression person-
nelle et voild comment la nouvelle de la «ré-"
volution de Lausanne» arriva dans un pelit
village.

“La chose donnerait occasion 2 rire si tout:
ce qui peut troubler la concorde entre Suisse,
et la confiance mutuelle n’était pas si dange-
reux. D{ll‘ls ce (]omaine encore, nous \'011*;
drions que les hételiers contribuent & calmer,
en restant calmes les premiers. W

Voila une tache digne d’eux. En Paccom-;
plissant, ils auront bien mérité de la patrie.,

L ome
L/'internement des prisonniers de guerre étran-
gors dans les stations sanitaires de la Suisse..

La question de T'hospitalisation en Suisse
des prisonniers de guerre malades ou invalides
semble enfin, aprés bien des peines, vouloir '
prendre corps. En effet, quelques centaines
de prisonniers tuberculeux viennent déja d’étre
internés dans les slations sanitaires élevées et
d’autres transports sont en perspective.

Dés la déclaration de la guerre, le Cnmlle
de la Société Suisse des Hoteliers avait exs
miné la question de savoir de quelle m:\mere'
on pourrait arriver & ouvrir la route des lo-
calités, sanitaires suisses aux officiers et aux
soldats malades ou blessés appartenant aux
puissances belligérantes. Malheureusement, °
toutes les démarches entreprises dans ce but
restérent sans résullal, les Etats en guerre ne’
voulant pas permetire aux hommes de leurs
armées de se rendre, méme passagérement,
pendant la durée des hostilités dans des sta-
tions étrangéres pour y rétablir leur san!é.’

" malades ou invalides.

f

. Tentreprise, ¢’est

Chacun amplifiant ce qu'il a en- .
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"Mais, dans la suite, les efforts du Conseil fédé-

ral suisse et du Pape se sont concenlrés en
viue d’adoucir ‘la situation des prisonniers
Aprés de longues. ct
difficiles négociations un arrangement est en-
fin intervenu au terme duquel des militaires

- allemands malades. peuvent -étre confiés. par

la France A la Suisse dans un but de guérison

et vice-versa des militaires francais étre con-
fiés par l’AIIenngnc A la Suisse dans le méme
dessein.

Sitdt les pourparlers diplomatiques prés
d’aboutir le médecin en chef de I'armée suisse,
chargé de linternement de.ces prisonniers,
se mit ‘en rapport avec la direction de la
Société Suisse des Hoteliers pour former une
commission spéciale destinée a réparlir avec
discernement les internés entre les différentes
régions sanitaires du pays. Cette commission
a tenu derniérement sa premiére séance i
Olten sous la présidence de Mr. le docteur
en médecine Fritz Schwyzer, adjoint du mé-
decin de Parmée. ‘Le «Bund» recoit de -source
compétente les renseignements. suivanis. au
sujet de cette réunion et méme au sujet de
Taffaire toul entiére:

La commission, chargée par le médecin de
Parmée de linlernement ‘en Suisse des pri-
sonniers de guerre francais et allemands a
commencé son travail le 26 Janvier dans sa
premiére séance a Olten. ‘Elle a divisé en
neuf arrondissements notre pays pour mener
A bien cette grande ceuvre humanilaire qui
doit - éire considéréeé et traitée avant tout
comme un sérvice samaritain a 'égard de
Thumanité souffrante et aussi comme une
ceuvre. de réputation nationale et d’exécution
suisse destinée a atlénuer les miséres de la
guerre. Dés & présent, les intéressés domiciliés
dans ces arrondissement, devront s’adresser
aux mandataires sousignés et ils ne devront
pas, comme cela se pratiquait jusqu’ici, im-’
portuner de leurs petites réclamations les
membres de Padministration fédérale. Le Co-
mité d’internement s’efforcera sérieusement de
re droit tant que possible aux veeux par-
ticuliers émis dans chacun des rayons. D’aprés
ce. quon peut juger aujourd’hui de toute
sur un chiffre d’abord “de
2000 convalescenls qu'on peut compter aujour-
d’hui. Il n’y a donc pas lieu de s’attendre &
voir le projet se réaliser sur une trés grande

échelle. Drailleurs, et on ne saurait Paffirmer-

avec assez d’insistance, cetle ceuyre doit avant
tout revétir un caractére humanitaire. Si la
population des districts en question met’ tout
le. sérieux, la relenue et lesprit ‘de sacrifice
désirables 4 aider, d’'une maniére empreinte
des meilleurs sentiments pour les nations belli-
gérantes, T'exécution de cette premiére tenta-
tive on peut admettre que cette hospitalisation
prendra de grandes dimensions el nous vaudra
dussi avec le temps des Anglais, des Aulri-
chiens, ‘et des Italiens.

La proportion des valétudinaires déja ame-
nés de France et d’Allemagne est comme 1
A 8. Le contingent, relativement minime, des
hospitalisés devra étre réparti sur les neuf
grands secteurs de_la Suisse; considérée donc
au point de vue purément numérique, la chose
n'offrira guére de difficultés, étant donné les
155,000 lits d’hotels représentés par ces arron-
dissements. Valais, Vaud, Neuchéitel et 'Ober-
Jand ‘bernois recevront, au premier tour, sur-
tout ou méme exclusivement des malades fran-
cais; les autres arrondissemenls auront les
malades allemands. L’expérience montrera
alors si et de quelle maniére il serait possible

- d’établir des tours de rdle. La durée totale de

la conventlion a ¢té divisée en lrois périodes,
la premiére commencant immédiatement, la
deuxiéme devant commencer en Mai, et la
troisieme devant s’étendre dans le gros de I'été.
Parmi les stations sanitaires spécialisées figu-
reront probablement les slalions pour mala-
dies de Iestomac et de linteslin, les stations
pour maladies de ceeur et des nerfs, les sta-
tions pour maladies de peau et pour rhuma-
tismes, et enfin, les stations pour tuberculeux.
Parmi les hommes a isoler pour des raisons
de sentiment figureraient aussi les grinds
défigurés. Comme ceux qui viendraient i s’en-
fuir seraient restitués par leur pays d’origine,
il ne sera pas nécessaire d’élablir une sur-
veillance spéciale autour de ces internés. D’ail-
leurs, ces briilleurs de polilesse seraient punis
par réintégration dans les camps de prison-
niers ou ils avaient été tout d’abord retenus
en captivité.

Le Comité d’internement est composé des
membres suivants: Grisons: Mr. le D O. Tén-
dury, a Coire; Suisse orientale: Mr. R. Mader,
i Saint-Gall: Argovie (spécialement Baden,
Schinznach, etc.): Mr. W. Hafen, & Baden:
Suisse centrale: Mr. E. Spillmann, a4 Lucernc;

Deuxieme feuille.

Berne (4 Texclusion du Jura): Mr. H. Hart-
mann, d Interlaken; Valais: Mr. le conseiller
national Dr A. Seiler, 4 Brigue; Lac Léman:
Mr. Ch. F. Butticaz, & Lausanne; Jura: Mr..
C. Delachaux, a Neuchitel; Suisse italienne:
Mr. Lombardi, & Airolo. Font en oulre partie
du Comité: Mr. O. Hauser, a Lucerne, et Mr.
E. Stigeler, secrétaire de la Société Suisse des
Hoteliers.
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Nous désirons compléter ce rapport officiel
en ajoulant que les stations sanitaires situées
prés des frontiéres ou prés des fortifications
suisses ne pourront pas, cela pour des raisons
faciles a comprendre, entrer en ligne de -
compte pour linternement des prisonniers de’
guerre étrangers. Les grandes villes ne pour-
ront pas, elles non plus, recevoir des soldais -
malades. Les hotels et les établissements sani- -
laires ot ne pourrait pas étre obtente une -
rigoureuse séparation entre les internés et les
autres voyageurs ont peu de chances.de se voir
'1djuger des prisonniers de guerre. La préfé-
rence ira aux tenanciers d’hdtels et de sana-
toriums qui pourront mettre & dlsposmon du
Comité des constructions entidres, réservées
exclusivement -aux internés. Dans ses choix;
le Comité tiendra compte aussi des jardins ct
autres avanlages extérieurs faisant parfie des
établissements désignés pour Feeuvre de I'hos-
pitalisation.

Nous lenons enfin, avant de terminer, i
faire comprendre a Messieurs les hoteliers
quils ne doivent pas tirer de linlernement
de ces lamentables victimes de la guerre de
grands motifs d’espérer une amélioration des
affaires hoteliéres. D’une part, ces hospitalisa-
lions et le service des soins aux malades ne
seront, en effet, pas grandement payés. et
d’autre part le nombre des soldats et officiers
a interner est, pour le moment, limité. On ne
doit pas oublier qu’il s’agit aussi d’une ccuvre
-damour du prochain et qu’il dépend des ex-
périences encore i faire que cette enireprise
puisse ou ne puisse pas prendre de plus vastes
dimensions.

— >

Austern. '

Es gibt kulinarische Geniisse, die viele bei aller
Beriihmtheit derselben reizlos lassen und fiir deren
Erringung sie keinen Finger riihren wiirden. Zu
diesen Leckerbissen ‘gehért auch die Auster, die
fiir so viele der Inbegriff aller irdischen Herrlich-
keit bedeutet. Die vielfach bestehende, auf Un-
kenntnis beruhende Abneigung gegen Austern ist
nun keineswegs ein Symptom unserer Zeit; schon
in_ fritheren Jahrhunderien treffen wir diese Er-
scheinung an und mit grosser Wahrheit sprach
Konig Jakob von England demjenigen ein Ver-
dienst zu, «der den Mut gehabt hatte, die erste
Auster zu verspeisen».

Vielfach schreibt man den Rémern das Ver-
dienst -zu, die Auster als Genussmittel eingefiihrt
zu haben, aber diese Auffassung kann nicht mehr
als zutreffend angesehen werden, seitdem wir wis-
sen, dass unsere Vorfahren der Steinzeit sich be-
reits dieser Muschel als \'ahrungsmmel bedle_nten

Nach den Forsch finisch
Gelehrter ist es gelungen, an der Nordostkuste Jiit-
lands bei Grenoa Speiseabfille zu  finden, die
ausser Knochen von fiinfzehn Voégeln und Sauge-
tierarten auch zahlreiche Austernschalen enthiel-
ten, die ersichtlich mit ihrem Inhalt den_ Ur-

hen jener i Vorzeit zur Nah-
rung gedient haiten. Ist hiernach auch den Romern
der Ruhm der erslul Entdeckung zu nehmen,  so
bleibt ihnen ni eniger ein b
Verdienst, niimlich die*Veredelung der Auster an-
gebahnt zu haben. Sergius Orata,' unter Crassus
im Bajanischen lebend, war es, der zuérst mit
gliicklichem Erfolg den Versuch machte, den Ge-
schmack der Auster zu verbessern. Das alte Brun-
dusium oder heutige Brindisi bildete im Altertum
den Mittelpunkt des Austernmarktes, der damals
schon einen recht erheblichen Umfang gehabt-
haben muss. Auch Grossbritannien diente den
Romern zu ars Zeiten als Bezugsland fiir
Austern und Apicius kannte bereits eine Methode,
die es ihm ermoglichte, dem Kaiser Trajan Austern
bis nach Persien nachzusenden.

Die Auster gehdrt zu den sogenannten Mollus-
ken oder Weichtieren. Eine vollwiichsige, also am
besten essbare Auster soll cine Liinge von 7 bis
9 cm h’nben. der Du- h muss im 1
nen Zus Milli zeigen.
Vu‘emml\ |§l den Austern ein ausserordentlich
hohes Alter beschieden; man hat ein solches his
zu dreissig Jahren nachweisen konnen, jedoch
illl ihre beste Schmackhaftigkeit in das Alter von
6—10 Jahren, erst in diesem Alter ist die Auster
voll ausgewachsen zu belrachten. Das Weichtier
selbst ist ohne Augen und besitzt vier Kiemen; es
rubt in_der hohlen linken Schale, wihrend die.
rechte Hauptplatte, durch den Schliessmuskel oder
Stuhl festgehalten, dariiber liegt. Die Schale selbst,
ungleich und blitterig, besteht ihrer chemischen
Zusammensetzung nach in der Hauptsache aus
kohlensaurem Kalk; . vereinzelt kommt es in
Austernschalen zur Perlenbildung; fast immer sind
jedoch diese Perlen wegen ihres matten Glanzes
fiir den Schmuck unverwendbar. Die Schalen
nehmen allein durchschnittlich 84% des Gesamt-
gewichts der Auster in Anspruch. Bekannt ist die
Vorliebe der Auster, Kolonien zu bilden, die wir
als Austerbiinke bezeichnen. Die Anzahl der Eijer




einer vollwiichsigen Auster hat man auf mehr als
eine Million berechnet; jiingere Austern legen
weniger. Die Fischzeit fillt in der Regel Mitte Juni
bis Anfang September; wihrend der Laichzeit
wird die Auster durch umfangreiche Schongesetze
mit Recht geschiitzt.

Nachdem wir so den Organismus der Auster
in den Grundziigen geschildert haben, wollen wir
uns einigen Fundstitten dieser berithmten Muschel
zuwenden. Austernbiinke von kulinarischem Wert
sind mam.ncfach anzutreffen, so an den hollan-
dischen, schw f
und deutschen Kiisten; aber auch in Nordamerika,
Westindien, China und Japan ist die Auster hei-

misch. In diesen exotischen Lindern weicht sie
jedoch in Form und Geschmack von der eum-
hen Auster hmal nicht

so ist die Auster von Kalkuita denrllg gross, d'\ss
nur mehrere Bissen sie bewiiltigen.

Die franzosischen Kiisten liefern die wohl im
Geschmack mit am-besten Austern. Besonders be-
rithmt sind die griinen Austern von Murenncs und
Tremblade, fiir die man in Paris die

+ auch

sogenannte oatters, mit dem Einsammeln der kost-
baren Muschel beschiftigt.

Von den deutschen Austern geniesst mit Recht
die holsteinische den besten Ruf, der bald auf eine
150jahrige Vergangenheit zuriickblicken kann. Die
Ausdehnung der deutschen Austernbinke ‘an der
schleswig-holsteinischen Kiiste erstreckt sich auf
annihernd 74 Kilometer Liinge und 22 Kilometer

reite. Die besten und vorziiglichsten Biinke be-
finden_sich an der Ostseite der Insel Sylt und in
der Nihe der Inseln Amrun und Fohr; kleinere
Binke liegen bei den friesischen Inseln Rom, Pell-
worm und_ Nordstrand, unweit der Stadt Husum.
in dem ganzen siidlichen Teil der freien
Nordsee finden sich Austernbiinke, meist in einer
Tiefe von 35—40 Meter vor. Der Fang geschieht
mit Schleppnetzen, oft 70 Pfund schwer, die man
zehn Minuten lang schleppen lisst. Dann werden
die Netze emporgezogen, die meist einen unférm-
lichen Inhalt bergen. Viele alie Auslernsc]_)alen,
Krebse, Schnecken, Seesterne, Schwimme und See-
igel fmdet man in der Regel in Gemeinschaft mit
der I Auster. Nachd sie aus diesem wir-

Preise zahlt. Die Normandie liefert eine ebenso
gute als grosse Auster; in Granville sind mehr als
1000 Personen mit 150 Booten mit dem Austern-
fang beschiftigt, der hier jihrlich oft fiinfzig Mil-
lionen Stiick ergibt. Die Bretagne liefert eine klei-
nere, aber in der Qualitiit bessere Auster als die
Normandie.

England hat in dem kleineren Ort Whitstable
seinen beriihmtesten Austernplatz. An der siid-
lichen Seite der Themsemiindung gelegen, bezieht
London von hier aus die feinsten Austern, dic
man Natives nennt. Den Austernfischern von
Whitstable ist schon vor Jahrhunderten vom:Par-
lament das Privileg des ausschliesslichen und un-
nehmbaren Besitzes der Austernbinke erteilt wor-
den, im Gegensatz zu den anderen englischen
Austernbinken, die Staatseigentum sind. So wer-
den die grossen Austernbinke -an Schottlands
Kiisten von der Regierung alljiihriich verpachtet.
Die Hauptnachfrage des grossen Londoner Marktes
wird jedoch vornehmlich aus den Fingen der
Kanalinseln Jersey und Guernsey gedecki. Hier
sind in der Austernsaison Hunderte von Personen,

us
ren Haufen ausgesucht, wird sie von dem grobsten
tierischen Behang, der sich auf ihren Schalen vor-
findet, mit einem Messer gereinigt und in einen
bereitstehenden “Korb geworfen. - Spiiter verpackt
man die Austern-in Tonnen, mit ihrer gewdélbten
Schale nach unten, damit sich die Muschel nicht
offnen kann. Die Boote, welche dem Austernfang
obliegen, werden in der Regel von dem Eigner und
zwei Matrosen bedient. Da die Auster am besten
in fliessendem Wasser gedeiht, ist die \Iordscc lmt
ihrer Ebbe und Flut den Austernbiinken

Da hier mit sehr grossen Schleppnetzen gearbeitet
wird, kommen Finge von tausend Stiick vor.
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Viele Feinschmecker vertreten den

Deutschland besitzt in seinem schleswig:holstei
nischen Wattenmeer ungefihr fiinfzig Austern-
binke; die grossten haben eine Liinge von drei
Kilometern aufzuweisen; -die Breite dagegen ist
wesentlich geringer.

Viel verbreitet ist die Vorstellung, dass die
Auster am Meeresboden fest angewachsen ruhe.
was jedoch nicht der Fall; sie liegt ruhig am Boden
und muss gerade als eine ihrer ersten Lebens-
bedingungen felsigen' Grund haben. Die Ursache
eingegangener Austernbiinke ist in den meisten
Fillen in einer plotzlich eingetretenen Versandung
zu suchen.

Interessant ist die Frage, aus welchem Grunde
in der Ostsee keine Austern anzutreffen sind.
Schon im Jahre 1753, dann 1830 und zuletzt 1843
wurden Versuche einer kiinstlichen Ansiedelung
in der Ostsee im grossen MaBstabe gemacht. Eine
Gesellschaft, die zu ihren Mitgliedern den Konig
von Preussen und den Fiirsten von Puttbus zihlte.
liess im April 1843 bei der Greifswalder Oie
50,000 ausgewiihlte Zuchiaustern aussetzen. Zwei
Jahre spiter fand man keine einzige mehr lebend
vor, alle waren zu Grunde gegangen. Die Schuld
hieran triigt vor allen Dingen der zu geringe Salz-
gehalt der Ostsee, der durchschnittlich nur 1—2%
betriigt, wiihrend, wie in der Nordsee, mindesiens
3% fiir die Austern erforderlich sind. Es ist das
dieselbe  Ursache, weshalb Hummer, grosse
Taschenkrebse und essbare. Seeigel in der Nordsee
nicht ]e])en konnen Die grossartigen Versuche

giinstig. Die meisten Bénke haben bei eingetrete-
ner Ebbe noch zwei Meter Wasser iiber sich, wenn
die Watlen trocken liegen. In der Nihe der Siid-
spitze der Insel Sylt wachsen auf zwei Binken
Austern, die es an Fiille, Zartheit und Feinheit des
Geschmacks mit jeder franzdsischen oder eng-
lischen Auster aufnehmen konnen. Auch in der
Niihe von Helgoland liegen in der freien Nordsee
in einer Tiefe von etwa 34 Metern Auslerngriinde,
die vornehmlich von den Finkenwiirdern Fischern
befischt werden. Die Tiefseeauster ist jedoch in

-einer kii Auslemzucht sind _iiberhaupt in
allen Lindern ; auch i die
gelegentlich die dculschc Romcum" in der Niihe
von Norderney vornehmen liess.

Zum Schluss noch eine kurze Betrachtung iiber
den Geschmack der Auster. Die grossen Tiefsee-
austern werden in Deutschland, wie auch in Eng-

]and \md Frankreich, zu Saucen verwendet. Der
k der feinen Ess: soll nussartig zart,
nicht zu wisserig und bitter sein. Winter und

Frithjahr haben als beste Genusszeit zu gellen. Das
Fleisch iibertrifft an Niihrwert unsere besten

die Auster nur durch Verschlucken
voll geniessen zu kionnen. Demgegeniiber sei je-
doch der Meinung eines der grissten Zoologen,
Prof. Dr. Mdbius, Raum gegeben, nach welcher
eine Auster zerbissen und gekaut werden miisse.
Wo immer die Freuden der Tafel nach hich-
stem Ausdruck ringen, wird man der Auster, dieser
Kénigin der Muscheln, nicht entbehren konnen.

Dr. P. Martell.

Ouvrages de cuisine

recommandés pour la saison.

Livre de menus, pour relever les menus
par ordre de semaine . . prix fr. 2.50
Livre des fournisseurs, pour relever les
dépenses de cuisine « « .« . . oprix fr.
Carnet de marché, pour re]ever les achats
sur le murch .« . . prix fr.
. g

mar
avec sunplémcm Ce e e e et

S~ Nouveau! “ZB{

Connaissances générales. Traité d'instruc-
tion sur les Construclions, Installa-
tions, Aménagements, Personnel, Ordre,
Hygi¢ne de la cuisine (avec plans et
figures) . . . . ... ... . prx fr.

Connaissances des menus. Traité sur Tart
de composer les menus divers (avec
classement des mets et abrégé des re-
cetles de cuisine) . . prix fr. 5.—

Tous _ces ouvrages cartonnés et imprimés sur
bon papier glacé.

A toutes les commandes dépassant fr. 10.— il
sera ajouté A titre gracieux un Carnet de marché.

En vente par M. A. Anderegg, prof. de cuisine,

prix fr.

Zur gefl. Kenntnisnahme.

Wir ersuchen hiermit die Herren Prii

der Form grosser, dafiir aber im' Fleisch ziher. Fleischsorten, ist leichit verdaulich und beherbergt Lausanne, 10, Avenue William Fraisse.
hefde be Vi
mlitrfrel, O"s Wil tw Sprachen -nrerhmd

welcher gelilufig die dr-i Hauptsprach-n spricht
und sehreibt, sucht Stelle, Odert-n unter Chiffre B. A. 6110 an die
Annoncen-. Exped Rudolf Mosse, Basel. 330

die noch im Besitze nicht passender Offerten sind,
umi Rucksendunz der noch bei ihnen lagernden
Ph und Zahlreiche Zu-
schriften von seiten der Angestellien legen uns
nahe, dem Personal in Zukunft die Namen der
siumigen Hotels bekannt zn geben, damit die so
lastigen Reklamationen nicht mehr an uns gerichtet,
sondern direkt vorgebracht werden konnen. Des-

- gleichen werden die inserierenden. Angestellten er-
sucht, ihnen zugehende Offerten in jhrem eigenen
Interesse méglichst rasch zu beanworten.

Die Expedition der ,,Hotel-Revue.

Offene Stellen « Emplois vacants
STy Ry Y

PUr Inserate Mitglieder  Nichtmitglieder

s 2u 8 Zeilen Spesin Wit Urtor Gniftre
n_berechnet ‘berechnat Adrasss  Schwsiz  Austand
Erstmatins Mserio s . . FE 2o Fr 3o Fr350 Fr.dee
Jede ununterbroch. Wiederhol. , L— , 2— -

Mehizeilen werder bel der erstrnlgen Ingertion mit je 50 Cts. und
bei Wiederholungen mit je 25 Cts. Zuschlag berechnet.
Die Spesen fir Beforderung elngehender Offerten sind in den

a fir Nichtmitglieder Inbegriffen.
Bd:guummem werden nur an_ Nichtabonnenten und nur nach
der ersten Insertion verabfolgt.

esucht fur Hotel mit
fferten mlt Gel}.’,\_};l-

C Krstlur:ﬂambotrlvb Jameulellc
ansprilchen an Postfach 18978, Lugano. 383

esucht in erstk'assizes Haus der deutechen Schweiz per Rnde
Miirg, event. ppiter: 1 tehtizer Oberkeliner; 1 Aide
de Reéception-Kassier; 1 Chef Saucler; 1 cnvls!e,
1 Lt ler. Nur heutnmvﬁ)hleno Bewerber wollen fich melden
unter Beilage von Zeugnisabschriften und Photo.  Chiffire 1333

D , t'2s oxpé) 6. oyant installé et dirlgé diffé-
rents grands hotels en France, cheroue pour mars 19
pua tard divetion ou géranco en Suisse ou en France. Réte:

ﬂ[nhron in a!l#n Teﬂen der L|m:ﬂlf, u' cht Jahres- oder

Cuisine & Office.

hef de culsine, Sutsse frangals, matlé, ayant expérionce

en Snisse et Etats-Uris, cherche position. Libre de suite.
Adresser ofires sous T. 639 L.  la S. A. Sulsse do Punlicité, Haasen-
stein & Vogler, Lausanne. 197

Tencos trs séricuses. hifire 396
irectrice. Frinlein, mit Ia. Zenguis Uber Tiltig-
(keit In oratkl, Hause, sucht Stelle als Directricg oder son-
stigen Ve)trauensposten. Ohinre 444

irektor - Chef de réception. Fachmann, ges. Alters,
mit langjibrigen priuna Refersnzen erstkl. Hilu er, sucht
Stellung als Direktor, (,hr-f de récﬂpllnn, Kassier oder sonstigen
bel Chitire 380

Chef de cuisine, Francais, igé de 41 ans. sérleux, économe,
exempt da gervice militmire, ayant travaillé dans malson de
ler orde, chenhe place & I'annde ou & la saison. Certiticats A
disposition. Chifire 453

Hanges. Langjithrige Zeugnisse des In-

und Austandes. " Bintriit nach Beliopen 118 Zeognigre, des [
el Nlchllk Illld gﬁwundt llluhﬁ Btelle fur

Sy mit guten

Zeugnissen versehen. Chlﬂ re 458

Zlmmermldchen. tﬂcht‘ges‘ mit guten Zensnlul!n. sucht
Stelle als solehes, per sofort. ‘hiffre 466

Immermadchen, Deutschn, mit guten Zengnissen, winecht
Stelle in gutes Hotel der Schweiz oder Deutschiauds. Ch. 483

mit gaten wiinscht Slaua in

hef de culslne. sérienx, sobre et économe, d'dge mir
on patron, l:hernlw place dans hotel ou

ekretéir, Schweizer, die 4 Hauptsprachen sprechend, mit
nllmzllnhnn Bureauarbelten vertraut, sucht passerdes Engage-
ment auf Mitte event. Ende Miirz ndch dem Genfersee oder ober-
italienischer Seen. iffrc 481

ekremr-xauler. suletzt 31/s Jahre in einem Sanatorium
tig goweaen, mit allen Arbeiten bestens vertraut, smvhc
Slelle am liebsten in der franz. Schweiz. Chlﬂl 478

Sekreﬂr-xussler. Bchweizer, kaufm. gebildet, sprachen-
kuodig, mit guton Zeugnissen und Referenzen, sucht (n}‘hn:-»

ment ger sofort oder spter. Bescheidene Auspsiche.

ekretiir-Kassier (l), gebildeter Schwelzer, militirlrei,
N Sprachen mit htig, wit alien vorkommendeu Arbeiten ver-
traut, sucht, gestiizt aur gute Zrugnisse und Referenzen Enga-
gement als solcher, oder sonst passenden Posten.  Chifie 470

. pension, Cenlﬁm(u & di!ynsl!lon Chiffre 460

Chef de cuisine, erfahrener, skonomischer Mann, mit guten

{ Zeugnissen, sucht Saisunstelle in kleineres Hotel-Pension.

H Chifire 485

Z busseres Panunknvﬂnl 1 Chiffire 476

Zlmmermldchen, tuchtiges, sucht Stelle fur Ende Mirz,
spricht deutsch und frauzsisch. Prima Referenzen. Kann auch .
servieren. Chitfre 448

Chet de culsine ayant de bons certificats de maison Ier
nrllre, cherche engagement pour la saison d’été. Ecrire sous
» Hotel Beau-Site, Clnnu (Alpes Maritimes). 417

~hef de cnlslne, ruhbiger, sparsamer Arbeiter, m-llmrfrel.

gcht, gestlitzt auf langjilhrige Zeugnlisse Stelie auf Miirz
swﬂ.n 1o oder Anslaud. Oferten erboten am: M. Posto rIsIlnle,
avos-Dort

hef de culsine, jingerer, tichtiger, rubiger, seritser Cha-
rakier, wunsent Stello auf 15, Mars oder uach Belieben in
{ gates Hofel eigon e Eiicho

oder Pension. Ist in allen

| erfabren. Beste Zeugnisse zu Diensten. 485
Sek;tem"nmsnel,:‘: i s[anf nllnl;“ Symecsal pl i
.scurriben, Stenographie und der 3 Haupi=
Scahen douniove nad Raforeason u Dieasten. . Chinre 456 | | (hef de oulslne. Fraucals, 55 ans, cherche place & Iagnée
{ L ou & Ia saisun. Bonnes références. Offres sous chitira B. A.
| 5168 & V'Agenco de Pualiohg Rudoll Nosss, Bala, 354
Qekretarin, ¢ ik, i Ma-
trant, prin hef de cuisine, Sulsse frangais, 33 ans, libre du service

sucht Stelle.

die Soaweiz, An:
noncen-Exp. 196

Ofterten unter Chitire Ge MB Z a
G., Haasenstein & Vogler, Zurich,

wilitaire, ayunt travalllé dans des maisons de ler ordre en

{ Suisse, Angleterre, Exypte, cherche place i I'snndo de snite o

+ date n gonvenlr. otueliemont 3 ags duns 1a mewe place. Cortini-
{ cats e restante Montre.x 1863, 495

Loge, Lift & Omnibus.

Conclerge. Schweizer, 35 Jahre, der 3 Hauptsprachen miich-
tig, mit erstkl. Referenzen, wonacht Abnliche Stellung fm In-
oder Ausland. Adresse: B. 2. 89, poste restante Montreux. 409

Conclerge od. Conclerge~Conducteur, Beraer, 32 Jahre

alt, der 4 Hauptsprachen michtig, mit guten Z ugnissen orst-
Klassiger Hnum, sacht Engagement. Wtirde auch Remplagant-
stelle annehmen Chifire 425

Cone!ar(e ou I€r Portler parlant les 4 principales langues,

place pour la salaon ou i Manage dans hotel do Tet
‘ficats et photo & disposition. Adrceser offres Sous
ohiflve H 16093 C & 1 Société Suiase do”Pubbend " Hassomsseln &
Voglor, La Chaux-de-Fonds. - 201

'+ Suisse, 28 a
Trangais, allemand et anglals, libre du lervlms militalre, cherehe
place pour de suite ou plus tard. Certificats et photo lgmpoumnn.

Salle & Restaurant.

! E Sonomatgouvernante. Seribso Tochter, gesotsten Alters
{ suent Stelle (auch nueh auswilrts) als Economatgouvernante,
Prima Zeugnisse zur’ Ver(lizung:

; event. Etage oder -Lingerie.
n die Schweiz,

{ Eintritt nm.n B»ushan 0ﬂeﬂen unter B

esucht in grlingrns Berzhnte\ der Zentralschwelz per Ende

Tochter, ges. Alters, winscht Stelle als Bﬂ"fet-
ima,

Vogler, Burgd.rf.

B iamo od , in
ien 2a Dieasten. Chiffre 472

Mni: 1 1. L
1 Etagenportier; 1 casueroller.
abachriften und Photo erbeten.

Offerten mit Zeugnis
Chiffre 1334

1€ OCh gesucht In grossores Passantanhotel der franz, Schwelz.
I e Coatts, aiacanmn wud selhathndis seln. Elnt(r}l):tﬂhald%:;lg

J(Bche. Grosses Sanatorium in deutschem Badoplats, sucht
zum baldigston Bintrltt me hrere jingere Koche. Wefl. Offerten,

nante, iungere, winscht sofort Gtell als
E "solche oder ais Stitze dor Hausiras, wo sie sich lm Rtagon-
| dienat ausbilden Kounto, bifire 474

ellnerletrling. Fu cinon Jungling mit guter
I Caer Geutorh ung frans. spricht: witd Sojson-Lehvatelio so:
susht 5 ‘evasores Hotel aaf Frhjanr. Chiffre 484

aitre d'hotel, Sulsse, 28 ans, exempt du service militaire
parlant 4 langaes, bon restaurateur, possédant do moillentes
rétérences o' Bgypte ef du Coutinent, chercho place. Chifire 457

Kochlehrllng Jungliog nns guter Familie sucht auf Frihling
Stelle als. Schweiz b €.
Chitiré 441

onh-Volom&r, der seine Lehre in gutem Hotel der franz.
absoiviert hat, uncht Stelle als Volnnlnr, wenn
Mai.

welz
: mngueh in Basel per Antang Chifire 482

onclerne-conductsur (event. als Portier allein), 29 Jahre
alt, die 4 Huuptsp.achen milchtig, sucht Saison oder .lnhr»a»
utnllu auf Ende Marz. Pllma Referenzen zu Diensten. Ch. 4468

Conclerge-Conducleur event, Portler 28. Jahre, der
4 Huuptspmuhen ‘machtig, sucht Stelle fur Ende Mnn. Prima
Referenzen. Chitfre 447

Bains, Cave & Jardin. i

asseur, diplomé, cherche engagement 6'adresser A: Ernm
Lauber, Progres 1ia, Chaux-de-Fonds. 455

I¢ Ochvolontar oder Commis. Juugerer, diplomierter Koch
sucht Engagement als Volontilr oder Commis per h.nde Febru:;zl

y Vogler,
Bl und Gehaltaansyruche nutes J, 9. 110 jan Hatinsisn & Vog aitre dhdtel, Suisse frangais, 33 ans, libre du service mi-
" litaire, parlunt jes langues, cherche placo do sulte ou date i
convenir. Certificats i disposition. Poste restante Montreux 1883,
[ chenchef, crstidassicer, gesucht. Offeton mit Gehalts-
an Bad Neusnahr pro—. P .
O e e ke aingusseine Chiffre 408
aitre d'hdtel. On demande pour un hotel de 0 lits, en
Valuis, un bon Soune matire dboLelou Eor sommelicr, séitu, 5
gnoreiqu, pariant ies trolg Jancuca prin pales i per zer, routiniert, mit Bareau-
fond #a partie. Place & L'an téo '8 convenlr.  Adreascr K o 4 o
offres avec eerﬁﬂcata et phom Chiffre 1340 p‘,sm, m.f Frithjahr o Direktion oder (

t f
tuellement apprenti- aommuller. yullnc A\ polulhlu un peu de
frangais, est demandé de sulte dans un bon hdtel de Montreux.
Chitfre 1339

B L e
StellengesucheDemandes de places
i e

Bis zu 6 Zeilen. Jede Mehrzeile 25 Cts. Zuschlag.
F - Schweiz  Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen) . Fr.2—  Fr. 2.50
Jede ununterbrochene Wicderholung .
Die Spesen fiir Befdrderung elngehcnd:r O(ferten slnd In
obigen Preisen inbegriffen.
Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-
erforderllch

de:
Postcheckburend V Konto 5. Ausland ver Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufilgen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt

iichen~ oder Chef de partie. Koch, 31 Jahre, Schweizer
der 1n ersten Hiusern im lu- uud Anslande geub»llet hat,

sucht Stelle aly Uhof oder Chef de partie. e 469 o

asseur-Bademelster, staatl. gepruft, frel filr die kom-
mende Saison, sucht Stelle. Daselbst anch Bldemvlll«rln.
clnnlu oder zasammen, e 473

asseuse, tichtige, dipl., serits und sprachenkundig, sucht
Salson- oder Jahresstelie. Offerten an Knelwoli’s Massage-
Institut, Neuenhofstrasse 14, ZUrich 1. 203

der
d h men, da durchaus dazu
stelle wilrde anch angenomi A alert o8

berkellner, 36 Jahre, 4 Hauptsprachen, durchaus tichtiger
Fachmann, noch in ungekiindigter Stellung, sucht zu Anfang

Etage & Lingerie.

ter dauernd zur
Miirz oder spiiter dauernde Chifire 454

Yerfligunk: durchaus g

E "iroeitend, dlo auch in den Wbrigen Tellén der Branche relcho

berkeliner, esitzt, sucht Saison- oder Jahresstelle. Anspriiche

Erschelnung, 3 Sprachen, oy Ze&lgnlase‘ sucht Saison-oder | beschelden. Chiffre 462
Jahresstello. Lintritt nach Belieben. Chitire 459

im Hotelfach tiichtlg

i 5 33 JTahre E und erfatiren, sucht Stelle, eventl. als Lingére ader fur dua

“der 3 Hauptsprachen michtlg. sowie mit Hauptjouroa fuhrung | Eoosomat o

vertraut, mit gu en Zeugvizsen des In- uud Auslaudes. wiinscht
auf April Jahressteile in Passantenhotel. Chitire 468

gesetzt. Alters, sprachen-

d. 4 mitehtig, 32 Jahre,
O T irely ucht Tie ndchsten Somumor Engagement. Cn. 471

E "Kundix m_Hoto fach tacbtig, o Sretie als* Gonsoronnte
oder sonstigen Vertraususposten. Anapriche der Zott entayro iend.
™

berkellner, bestempfohlen, 36 Jahre alt, Gml!a 1,73 m, gul
O tuchtiger Renmu-

tagengouvernante wunscht Stello event. als Gouvernants
géuérale 1n erstklassiges, seridses Haus. Chifire

matour, K otaisso in_ der brung sowle Réveption, w
rima Referenson aus orstilassigen Hotels dea In-und auslind ™

gux:men. sucht gleiches Ky u?ge auf Ende Februar oder Elnleniouvernnn'e. tachtlg und erfahien, auch in Ofﬁcg
spiter. Ofirten an: P. Petzold, Villars P-la:e, Villars . Olion, 416 und Lingerie, wi'ischt Vertrauensposten. Chif

Bureau & Réception.

ureaustelle. Deutschschweizer, 21 Jahre alt, sucht Stellung
in Burean, 8aal oder Restaurant. Sprachenkennmln« deatsch,
frans, und englisch. 2 Jahre Servicepraxis und 1 Jahr Burenu
und Kontrolle. Chiﬂre 423

tiehtiger,

vertraut, ' verkehrsgewandt,
HRuser des In°

Chifire 440

¥
mit Buuhnmmng unt Rmeptmn
Maschinenschre prima Referenzen erster
und Auhlandes. auch[ 8 sun udur Jahreuleue

ber vter, grosse energisch, tuchtig

und guten

wnd "Drston Ref rearom in Vertrosing dos Oberkeisrs. gans
erstklassiger Hituser versehen, sucht passendes Lngaxement
Chitre 414

in und 3
B \hinanschreiben vawandert, su ht passcudes Engagement als
IL el i Chifire 452

r deutsch und
Btrans. Spracho milchtig, mit guten Kenntnissen im Bureau-
wesen und Baalservice winscht Stelle; eventuell :mch als Aide-
Gouvernante. hifire 464

aallehrtochter. Juoge, tuchtige Tochter sucht Stelle In
besseres Hotel als Saallehrtochter. Adresse: Mme Worni, rue
Villereuse, 1, Genéve. 473

tagengouvernante sucht selbstiindigen Veitrauensposten
E S Coiebo ader Gouvernanto génerale, event. auch als erste
Lingdre, da im Maschim-nsiopfen auch senr mchllk Zougnisse zn
Dicnsten. Ofierten an S. W., Schiltzengasse 30, IL 8t., Zurich.

aveur de linge i la main, &gé de 28 a trés robuum,
cherche place dans un grand hotel pour du suite. Ttéx ons
certiticats. Chidre 438

ingére, tuchtig in allen vorkommenden Arbeiten, welche
L schon lingere Zeit grosseren Hutel der franzisischen
Schweiz thtig ist, winscht Srelle s andern. Franzdsische :chweiz,
Jahresstelle bevorzugt. nt-r Chiffre Pc 469 G an die
Schwelz. ln.oncln-Exp Haasenstein l Vogler, St. Gallen. 00

E '+ 8'occupant 8 Té]
tons et rafraichissoments do mebles dans los h&telu.
dant des con 5 tréa ctonducs, acqaiscs on plasicar
néos d'exparionce, 1o mottant & mOme d'vadenter tons. pomn
travaux promptement et avec soin, cherche occupation. nmrem.
de maisons de premier ordre. e 408

Gnuvernunle demande emplol, de préférence maison ou elle
nurait Poceasion de a'oceuper 4 quelques travaus de bureaw,
& Lansanne ou Gentre, Cuifire 487
ouvernante. Intelligente Tochter, im Hotelfach bewan-
dort, deutsch, franzdsisch und engliach sprechend, sucht stelle
event. beldes . per

Chifire 486

8 oder
1. Mitrz oder spliter.

Te),

Jeune menage (conclorxe-conduateur et fommo do «
In ;.mu

wrlant les cherche place, Accepterait auss
rtier et femme de chambre. Eutrée a volonts. erti
e 430

comme o
et photo & disposition.

Tochler wiinacht in Hotel oder Fremlenpension unter tlch-
tige menx sich vo Istandig'im Ho o fach auszubiideo. Wards

Prima
tre 483

event auch nls G.uvernante oder 8tU ze Stelle aunehmen.
Zeugulsse i Dicosten, Chn

Die Einsender von Bewerbungs-
AVis' schreiben werden hiemit wie-
dernolt aufgefordert, ihren Offerten nur Photo-
graphien in Visitformat, mdglichst unauf-
gezogen, beizuftigen. Fir eingesandte Original-

Ingére (I), im Hotelfach tuchtig und getbt, llleht ‘H_Uo auf
L 1. Mérz. e 478

g fibernimmt die Expedition keine Ver-
antwortung. Antwortmarken, die ihren Zweck
ich

Burenu-\lolonl!r. Jungling, 20 Jahre alt, mit beendeter
inni Lehrzeit und K

und allen

amerik. i
vertraut, wiinscht Stelle als Volontiir in Hotelburean. Chiffre 491

usnltlnch:er. hd:msch b\lud mnvasl‘scll: lprech;nd witnscht sollen, am vorteilh auf
tello auf Fribjaur, in beaserea Hotel. Lugano oder
evorzugt. Gute Zeugnisso s Chifire 489 LL'288re (1), schr ticktig im Fach, wilascht passends Stelle d;! BGWﬂ‘b“nB!lclu'elben selhst statt auf den
evorzag riefu , lose ang
s guter Famille, mit guter Bildung u. prima -
S sucht Siclle por sofort oder ant die Somn orsuison: |LIngere, 1) wanscht acibataudisen Vertrauensposten aut Frihc
Chiffre 481 jahr. Zeugnisse nnd Photo za Diensten. e 369




	

